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IV

(Informdcie)

INFORMACIE INSTITUCI, ORGANOV, URADOV A AGENTUR EUROPSKE] UNIE

SUDNY DVOR EUROPSKE] UNIE

Posledné publikicie Sidneho dvora Eurépskej tinie v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie

(2016/C 118/01)

Poslednd publikicia
U.v. EU C 111, 29.3.2016
Predchédzajiice publikicie

v. EU C 106, 21.3.2016
v. EU C 98, 14.3.2016
v. EU C 90, 7.3.2016
v. EU C 78, 29.2.2016
v. EU C 68, 22.2.2016
v. EU C 59, 15.2.2016

oSl o o Nl =Nl o NI o}

Tieto texty st dostupné na adrese:

EUR-Lex: http:/[eur-lex.curopa.cu
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v

(Oznamy)

SUDNE KONANIA

SUDNY DVOR

Odvolanie podané 21. jdla 2015: Shoe Branding Europe BVBA proti rozsudku VSeobecného sidu
(siedma komora) z 21. mdja 2015 vo veci T-145/14, adidas AG|/Urad pre harmoniziciu vnitorného
trhu (ochranné znémky a vzory)

(Vec C-396/15 P)
(2016/C 118/02)

Jazyk konania: anglictina

Ucastnici konania

Odvolatelka: Shoe Branding Europe BVBA (v zasttpent: J. Lgje, advokaat)
Dalsi ticastnici konania: adidas AG, Urad pre harmonizdciu vndtorného trhu (ochranné zndmky a vzory)

Uznesenim zo 17. februdra 2016 Stdny dvor (Siesta komora) rozhodol, Ze odvolanie je nepripustné.

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Verwaltungsgericht Darmstadt (Nemecko)
7. decembra 2015 - FurkanTekdemir, zastipeny svojimi zdkonnymi zistupcami Deryou
Tekdemirovou a Nedimom Tekdemirom/Kreis Bergstrafle

(Vec C-652/15)
(2016/C 118/03)

Jazyk konania: nemcina

Vniitrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania

Verwaltungsgericht Darmstadt

Ucastnici konania pred vniitrostitnym sidom

Zalobca: FurkanTekdemir, zastdpeny svojimi zdkonnymi zdstupcami Deryou Tekdemirovou a Nedimom Tekdemirom

Zalovany: Kreis BergstrafSe
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Prejudicidlne otdzky

1. Predstavuje tcel i¢inného riadenia migraénych tokov nalichavy dévod vieobecného zdujmu, na zdklade ktorého mozno
tureckému $tdtnemu prislusnikovi narodenému na tzemi Spolkovej republiky odopriet oslobodenie od poziadavky
povolenia na pobyt, ktorého sa moéze doméhat na zdklade klauzuly ,standstill* obsiahnutej v ¢ldnku 13 rozhodnutia
asociacnej rady EHS — Turecko ¢. 1/80 z 19. septembra 1980 o rozvoji asocidcie?

2. Ak Sadny dvor odpovie na polozent otdzku kladne: Aké kvalitativne poziadavky sa maji kldst na ,nalichavy dovod
v§eobecného zdujmu“ vo vztahu k Gcelu d¢inného riadenia migraénych tokov?

Odvolanie podané 7. decembra 2015: Panrico, S.A. proti rozsudku Vseobecného sidu (Stvrtd
komora) zo 7. oktébra 2015 vo veci T-534/13, Panrico/UHVT

(Vec C-655/15 P)
(2016/C 118/04)

Jazyk konania: Spanielcina

Ucastnici konania

Odvolatelka: Panrico, S.A. (v zastdpeni: D. Pellisé Urquiza, abogado)

Dalsi ticastnici konania: Urad pre harmonizaciu vndtorného trhu (ochranné zndmky a vzory) a HDN Development Corp.

Néavrhy odvolatelky

— zrusit v celom rozsahu rozsudok Vseobecného stidu (Stvrtd komora) zo 7. oktdbra 2015 vo veci T-534/13,

— vyhoviet navrhom uvedenym pred VSeobecnym sidom a smerujicim k spochybneniu alebo zru$eniu rozhodnutia
stvrtého odvolacieho sendtu UHVT z 25. jila 2013 vo veci R 623/2011-4,

— ulozit UHVT povinnost nahradit trovy konania.

Odvolacie dovody a hlavné tvrdenia

Na podporu svojho odvolania odvolatelka uvddza tieto odvolacie dovody zalozené na poruseni clinku 8 ods. 1
pism. b) a clinku 8 ods. 5 nariadenia & 40/94 o ochrannej zndmke Spolocenstva, ako aj judikatiry Unie, v ktorej bol
podany vyklad tychto ustanoveni.

Prvy odvolaci dovod sa zakladd na nesprivnom privnom posiideni, ktorého sa dopustil VSeobecny siid, ked
identifikoval dominantny prvok kolidujicich oznaceni a porovnal tieto oznaCenia bez toho, aby predtym
zohladnil kontext relevantného trhu a postoj prislusnej skupiny verejnosti k viac menej rozliSovacej sposobilosti
kolidujicich oznaceni ajalebo prvkov, ktoré ich tvoria.
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Na téely spravnej analyzy — inymi slovami v stlade s logikou a pravom — podobnosti, ktora existuje medzi porovndvanymi
oznaceniami, je nevyhnutné najskor zaclenit tito analyzu do kontextu relevantného trhu, aby sa prihliadlo k postoju
priemerného spotrebitela na konkrétnom relevantnom tzemi. Ako sa uvddza v odvolani, v napadnutom rozsudku
Vseobecny stid bez toho, aby prijal hladisko vyplyvajice z kontextu, ndlezite nezohl'adnil tieto skuto¢nosti: i) velmi vysoki
rozliSovaciu sposobilost prvku DONUT (alebo DOUGHNUTS, pokial ide o jeho fonetickd ¢ast) na relevantnom tzemd,
a napokon ii) dominantnd povahu, ktort priemerny spotrebitel nevyhnutne prisidi prvku DOUGHNUTS (alebo DONUTS),
ak ho uvidi zacleneny do takej kombinovanej ochrannej zndmky, akou je ochrannd zndmka ,Krispy Kreme DOUGHNUTS".

Druhy odvolaci dovod sdvisiaci s prvym sa zakladd na absencii skutoéného zohladnenia vSeobecne znimej
povahy (ba dokonca dobrého mena) skorsich ochrannych zndmok spolo¢nosti PANRICO, S.A.

V napadnutom rozsudku Vseobecny stid nezohl'adnil veobecnii zndmost a dobré meno skorsich ochrannych zndmok, ked
posudil pravdepodobnost zdmeny. Tdto okolnost je osobitne relevantnd, kedZe z judikatiry vyplyva, Ze pravdepodobnost
zdmeny je o to vysSia, o Co vySSia sa zdd byt rozliSovacia sposobilost skorSej ochrannej zndmky, najma pokial ide
0 ochranné zndmky s dobrym menom.

Treti odvolaci dovod sa zakladd na nesprivnom pravnom posddeni, ktorého sa dopustil Vseobecny sid, ked sa
v napadnutom rozsudku odchylil od kritérii vyplyvajicich z judikatiry, ktoré sa tykaji posddenia
pravdepodobnosti zdmeny vritane pravdepodobnosti asocidcie.

Konkrétne:

— Nesprévne postidenie podobnosti kolidujiicich oznaceni, pretoze (i) prvok DOUGHNUTS nebol postdeni ako prvok,
ktory je dominantny pre cel ochranndi zndmku ,Krispy Kreme DOUGHNUTS (i) podobnost medzi prvkom
,DOUGHNUTS" a skor$imi ochrannymi znimkami DONUT a/alebo DONUTS bola nespravne postdend.

— Nespréavne postidenie podobnosti medzi vyrobkami a sluzbami, ktorych sa tykaja kolidujice ochranné zndmky.

Stvrty odvolaci dovod sa zakladd na nespravnom pravnom postideni, ktorého sa dopustil Veobecny sid, ked
nekonstatoval existenciu prospechu, ktory bol neoprivnene ziskany z rozliSovacej spdsobilosti skorsich
ochrannych znimok DONUT a DONUTS, a ujmy, ktord bola vo vztahu k tymto ochrannym zndmkam spdsobend.

Navrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Oberlandesgericht Diisseldorf (Nemecko)
14. decembra 2015 - Lohmann & Rauscher International GmbH & Co. KG/BIOS Naturprodukte
GmbH

(Vec C-662/15)
(2016/C 118/05)

Jazyk konania: nemcina

Vniitrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania

Oberlandesgerichts Diisseldorf

Ucastnici konania pred vniitrostitnym sidom

Zalobkytia: Lohmann & Rauscher International GmbH & Co. KG

Zalovand: BIOS Naturprodukte GmbH
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Prejudicidlna otdzka

Majti sa ¢ldnok 1 ods. 2 pism. f), ¢ldnok 11 priloha I bod 13 a priloha VII bod 3 poslednd zardzka smernice Rady 93/42/
EHS zo 14. jina 1993 o zdravotnickych pomockach (') vykladat v tom zmysle, ze distribticia zdravotnickej pomocky,
vyrobku triedy I, ktory vyrobca podrobil postupu posudzovania zhody a zdkonne opatril ozna¢enim CE, si vyzaduje dalsi
postup posudzovania zhody, ked informdcie o farmaceutickom centrdlnom &isle boli na vonkajsom obale zdravotnickej
pomocky prelepené, nlepka obsahuje informacie o dovozcovi a farmaceutickom centrdlnom &isle, ktoré sa mu pridelilo,
a ostatné informdcie zostand viditelné?

() U.v.ESL169,s. 1; Mim. vyd. 13/012, s. 82.

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Bundesarbeitsgericht (Nemecko) 17. decembra
2015 - Asklepios Kliniken Langen-Seligenstadt GmbH/Ivan Felja

(Vec C-680/15)
(2016/C 118/06)

Jazyk konania: nemcina

Vniitrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania

Bundesarbeitsgericht

Ucastnici konania pred vniitrostitnym sidom

Zalobkytia: Asklepios Kliniken Langen-Seligenstadt GmbH

Zalovany: Ivan Felja

Prejudicidlne otazky

L

1. Brani ¢ldnok 3 smernice Rady 2001/23/ES z 12. marca 2001 (') vniitrosttnej Gprave, v ktorej sa stanovuje, Ze v pripade
prevodu podniku alebo zdvodu prejda na nadobtdatela v nezmenenej podobe vsetky pracovné podmienky, ktoré boli
medzi prevadzatelom a zamestnancom dohodnuté na zdklade sikromnej autonémie a individudlne v pracovnej zmluve,
ako keby sa na nich sdm so zamestnancom dohodol v konkrétnej pracovnej zmluve, ked vnitrostitne pravo upravuje
pre nadobtdatela moznost zmeny tak dohodou, ako aj jednostranne?

2. V pripade kladnej odpovede na prva otdzku ako celok alebo v stvislosti s urcitou skupinou individudlne dohodnutych
pracovnych podmienok vyplyvajicich z pracovnej zmluvy medzi prevddzatelom a zamestnancom:

Vyplyva z uplatnenia ¢lanku 3 smernice 2001/23/ES, Ze z nezmeneného prevodu na nadobudatela treba vynat urcité
pracovné podmienky dohodnuté na zéklade stkromnej autonémie medzi prevadzatelom a zamestnancami a Ze sa maji
prisposobit len na zéklade prevodu podniku alebo zavodu?

3. Ak podla kritérii odpovedi Stidneho dvora na prvi a druhd prejudicidlnu otdzku individudlny odkaz dohodnuty
v konkrétnej zmluve, podla ktorého sa urcité pravidld z kolektivnej zmluvy dynamickym sposobom a na zdklade
sikromnej autonémie stdvaji obsahom pracovnej zmluvy, neprechddza v nezmenenej podobe na nadobtdatela:

a) Plati to aj vtedy, ked ani prevddzatel, ani nadobudatel nie je stranou kolektivnej zmluvy ani k takej strane nepatri,
t. j. keby sa pravidld vyplyvajice z kolektivnej zmluvy uplatriovali na pracovny vztah s prevadzatelom uZz pred
prevodom podniku alebo zdvodu len preto, Ze bol v pracovnej zmluve na zdklade stikromnej autonémie dohodnuty
odkaz?
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b) V pripade kladnej odpovede na tito otdzku:

Plati to aj vtedy, ked st prevadzatel a nadobtdatel podnikmi tej istej skupiny?

IL.

Brani ¢ldnok 16 Charty zdkladnych prav Eurépskej tinie vnitrostatnej tprave prijatej pri preberan{ smernic 77/187/EHS (%)
alebo 2001/23[ES, v ktorej sa stanovuje, Ze pri prevode podniku alebo zdvodu je nadobudatel viazany zmluvnymi
pracovnymi podmienkami dohodnutymi medzi prevddzatelom a zamestnancom pred prevodom zdvodu na zdklade
sukromnej autondémie a individudlne takym spésobom, ako keby ich dohodol on sdm, aj vtedy, ak sa tymito podmienkami
urdité pravidld kolektivnej zmluvy, ktoré by sa na pracovny vztah inak neuplatiovali, menia dynamickym spésobom na
obsah pracovnej zmluvy, ak vnutrostitne pravo upravuje pre nadobtdatela moznosti zmeny tak dohodou, ako aj
jednostranne?

(") Smernica Rady 2001/23[ES z 12. marca 2001 o aproximdcii zdkonov ¢lenskych stdtov tykajticich sa zachovania prv zamestnancov
pri prevodoch podnikov, zdvodov alebo ¢asti podnikov alebo zévodov, U. v. ES L 82, s. 16; Mim. vyd. 05/004, s. 98.

()  Smernica Rady 77/187/EHS zo 14. februdra 1977 o aproximicii zdkonov clenskych ititov tykajicich sa zachovania prdv
zamestnancov pri prevodoch podnikov, zdvodov alebo casti zdvodov, U.v.ESL 61, s. 26.

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Bundesarbeitsgericht (Nemecko) 17. decembra
2015 - Asklepios Dienstleistungsgesellschaft mbH|/Vittoria Graf

(Vec C-681/15)
(2016/C 118/07)

Jazyk konania: nemcina

Vnitrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania

Bundesarbeitsgericht

Ucastnici konania pred vniitrostitnym sidom

Zalobkytia, odporkyfia v odvolacom konani a v konani o opravnom prostriedku ,Revision”: Asklepios Dienstleistungsgesellschaft
mbH

Zalovand, odvolatelka a navrhovatelka v konani o opravnom prostriedku ,Revision: Vittoria Graf

Prejudicidlne otdzky

I

1. Bréni ¢ldnok 3 smernice Rady 2001/23/ES z 12. marca 2001 (') vndtrostatnej tprave, v ktorej sa stanovuje, Ze v pripade
prevodu podniku alebo zédvodu prejda na nadobtdatela v nezmenenej podobe vSetky pracovné podmienky, ktoré boli
medzi prevadzatelom a zamestnancom dohodnuté na zéklade sikromnej autonémie a individudlne v pracovnej zmluve,
ako keby sa na nich sdm so zamestnancom dohodol v konkrétnej pracovnej zmluve, ked vnitrostitne pravo upravuje
pre nadobtdatela moznost zmeny tak dohodou, ako aj jednostranne?

2. V pripade kladnej odpovede na prvi otdzku ako celok alebo v stvislosti s ur¢itou skupinou individudlne dohodnutych
pracovnych podmienok vyplyvajicich z pracovnej zmluvy medzi previdzatelom a zamestnancom:

Vyplyva z uplatnenia ¢lanku 3 smernice 2001/23/ES, Ze z nezmeneného prevodu na nadobudatela treba vynat urcité
pracovné podmienky dohodnuté na zdklade stikromnej autonémie medzi prevadzatelom a zamestnancami a Ze sa maja
prisposobit len na ziklade prevodu podniku alebo zavodu?

3. Ak podla kritérii odpovedi Stidneho dvora na prvi a druhd prejudicidlnu otdzku individudlny odkaz dohodnuty
v konkrétnej zmluve, podla ktorého sa urcité pravidld z kolektivnej zmluvy dynamickym sposobom a na zdklade
sikromnej autonémie stdvaji obsahom pracovnej zmluvy, neprechddza v nezmenenej podobe na nadobtdatela:
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a) Plati to aj vtedy, ked ani prevadzatel, ani nadobudatel nie je stranou kolektivnej zmluvy ani k takej strane nepatri,
t. j. keby sa pravidld vyplyvajice z kolektivnej zmluvy uplatiovali na pracovny vztah s prevadzatelom uz pred
prevodom podniku alebo zdvodu len preto, Ze bol v pracovnej zmluve na zdklade stikromnej autondémie dohodnuty
odkaz?

b) V pripade kladnej odpovede na tdto otdzku:

Plati to aj vtedy, ked st prevddzatel a nadobudatel podnikmi tej istej skupiny?

IL

Brani ¢linok 16 Charty zékladnych prav Eurépskej tnie vnitrostatnej Gprave prijatej pri preberani smernic 77/187/EHS (%)
alebo 2001/23[ES, v ktorej sa stanovuje, Ze pri prevode podniku alebo zdvodu je nadobidatel viazany zmluvnymi
pracovnymi podmienkami dohodnutymi medzi prevadzatelom a zamestnancom pred prevodom zdvodu na zdklade
sikromnej autonémie a individudlne takym spdsobom, ako keby ich dohodol on sdm, aj vtedy, ak sa tymito podmienkami
urcité pravidld kolektivnej zmluvy, ktoré by sa na pracovny vztah inak neuplatiiovali, menia dynamickym sposobom na
obsah pracovnej zmluvy, ak vnitrostitne pravo upravuje pre nadobudatela moznosti zmeny tak dohodou, ako aj
jednostranne?

()  Smernica Rady 2001/23[ES z 12. marca 2001 o aproximdcii zdkonov ¢lenskych statov tykajicich sa zachovania prav zamestnancov
pri prevodoch podnikov, zdvodov alebo ¢asti podnikov alebo zévodov (U. v. ES L 82, s. 16; Mim. vyd 05/004, s. 98).

()  Smernica Rady 77/187[ES zo 14. februira 1977 o aproximacii zdkonov clenskych 3titov tykajicich sa zachovania prav
zamestnancov pri prevodoch podnikov, zévodov alebo Casti zdvodov (U. v. ES L 61, s. 26) [neoficidlny preklad].

Navrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Landesverwaltungsgericht Oberosterreich
(Rakiisko) 18. decembra 2015 — Online Games Handels GmbH a Frank Breuer a i./
Landespolizeidirektion Oberdsterreich

(Vec C-685/15)
(2016/C 118/08)

Jazyk konania: nemcina

Vniitrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania

Landesverwaltungsgericht Oberosterreich

Ucastnici konania pred vnitrostitnym stidom

StaZovatelia: Online Games Handels GmbH, Frank Breuer, Nicole Enter, Astrid Walden

Zalovany orgdn: Landespolizeidirektion Oberdsterreich

Prejudicidlna otdzka

Mi sa ¢linok 56 ZFEU, resp. maji sa ¢ldnok 49 a nasl. ZFEU, vykladat s prihliadnutim na ¢lanok 6 EDLP v spojeni
s ¢lankom 47 Charty zakladnych prav EU tak, Ze vzhladom na objektivitu a nestrannost stidu pozadovant judikatirou
Eurépskeho sidu pre Tudské prdva (najmi vzhladom na jeho rozsudok z 18. mdja 2010, 64962/01, bod 54) tieto
ustanovenia brdnia vnutro§titnej pravnej Gprave, v zrnysle ktorej dokazy, ktoré sa maju predlozit v rdmci spravneho
konania na odovodnenie kvdzimonopolnej pravnej Gpravy vnutro§titneho trhu v oblasti hazardnych hier chrdnenej
trestnym pravom, majii byt so zretelom na judikatiiru Stidneho dvora Eurdpskej tnie, najmi vo vztahu k jeho rozsudku
z 30. aprila 2014, C- 390/ 12 (") iniciativne a nezavisle od spravania Gcastnikov konania najskér nezdvisle oznacené
a vymedzené a ndsledne aj autonémne vySetrené a postidené sidom (jednou a tou istou osobou alebo funkciou) prislusnym
rozhodnut o zdkonnosti trestného opatrenia, proti ktorému bola podand staznost, a nie orgdnom ¢innym v trestnom
konani (alebo inym $tdtnym orgdnom podielajicim sa na trestnom stthani) v rdmci jeho (resp. v rdmci ich) funkcie ako
zdstupcu i zastupcov obzaloby?

(") ECLLEU:C:2014:281 — ,Pfleger*
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Névrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Oberlandesgericht Diisseldorf (Nemecko)
21. decembra 2015 — W.F. G6zze Frottierweberei GmbH, Wolfgang G6zze[Verein Bremer
Baumwollborse

(Vec C-689/15)
(2016/C 118/09)

Jazyk konania: nemcina

Vnitrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania

Oberlandesgericht Diisseldorf

Ucastnici konania pred vnitrostitnym siidom

Navrhovatelia: W.F. Gozze Frottierweberei GmbH, Wolfgang Gozze

Odporca: Verein Bremer Baumwollborse

Prejudicidlne otdzky
1. Moze byt pouzitie individudlnej ochrannej zndmky ako zndmky kvality tovaru, pre ktory je pouzitd, chdpané ako

poutzitie ochrannej zndmky v zmysle ¢lanku 9 ods. 1 a ¢lanku 15 ods. 1 nariadenia Rady (ES) ¢. 207/2009 z 26. februdra
2009 o ochrannej zndmke Spolocenstva?

2. Ak je odpoved na prvi otdzku kladnd: Md sa takdto ochrannd zndmka vyhldsit za neplatnii podla ¢lanku 52 ods. 1
pism. a) v spojeni s ¢lankom 7 ods. 1 pism. g) alebo za zrusent pri uplatnen{ ¢lanku 73 pism. ¢) nariadenia Rady (ES)
¢. 207/2009 z 26. februdra 2009 o ochrannej zndmke Spolocenstva, ak majitel ochrannej zndmky pravidelnymi
kontrolami kvality u nadobtidatelov licencie nezarucuje stlad s o¢akdvaniami kvality, ktord s oznac¢enim spéja verejnost?

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Amtsgerichts Stuttgart (Nemecko) 4. janudra
2016 - trestné konanie proti J. S. R.

(Vec C-2/16)
(2016/C 118/10)

Jazyk konania: nemcina

Vniitro$titny sid, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania

Amtsgerichts Stuttgart

Utastnik trestného konania pred vniitrostitnym sidom

J. S R.

Prejudicidlna otdzka
Je zaradenie skupiny Liberation Tigers of Tamil Eelam do zoznamu podla ¢ldnku 2 ods. 3 nariadenia Rady (ES) ¢. 2580/

2001 z 27. decembra 2001 o urcitych obmedzujicich opatreniach zameranych proti urcitym osobdm a subjektom
s cielom boja proti terorizmu (') na obdobie od 23. jila 2007 do 11. m4ja 2009, najmé na ziklade rozhodnuti Rady z

— 29. mdja 2006 (2006/379]ES) (%),
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— 28. jina 2007 (2007/445[ES) (),

— 20. decembra 2007 (2007/868/ES) (*),

— 15. jila 2008 (2008/583[ES) (°) a

— 26. janudra 2009 (2009/62[ES) (),
neplatné?

(1) U. v. ES L 344, s. 70; Mim. vyd. 18/001, s. 207

()  Rozhodnutie Rady z 29. mija 2006, ktorym sa vykonava ¢linok 2 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 2580/2001 o urc1tych obmedzujtcich
opatreniach zameranych proti urcitym osobdm a subjektom s cielom boja proti terorizmu a ktorym sa zrusuje rozhodnutie 2005/
930/ES, U.v. EU L 144, s. 21

()  Rozhodnutie Rady z 28. jina 2007, ktorym sa vykonava ¢ldnok 2 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 2580/2001 o urc1tych obmedzujicich
opatreniach zameranych proti urcitym osobdm a subjektom s cielom boja proti terorizmu a ktorym sa zruguji rozhodnutia 2006/
379/ES a 2006/1008]ES, U. v. EU L 169, s. 58

()  Rozhodnutie Rady z 20. decembra 2007, ktorym sa vykondva ¢ldnok 2 ods. 3 nariadenia (ES) ¢ 2580/2001 o urc1tych
obmedzujtcich opatreniach zameranych proti urcitym osobdm a subjektom s cielom boja proti terorizmu, a ktorym sa zrusuje
rozhodnutie 2007/445ES, U. v. EU L 340, s. 100

()  Rozhodnutie Rady z 15. jila 2008, ktorym sa vykonava ¢lanok 2 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 2580/2001 o urc1tych obmedzujtcich
opatreniach zameranych proti urcitym osobdm a subjektom s cielom boja proti terorizmu a ktorym sa zrusuje rozhodnutie 2007/
868|ES, U.v.EUL 188, s. 21

(®)  Rozhodnutie Rady z 26. janudra 2009, ktorym sa vykonéava ¢ldnok 2 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 2580/2001 o uréitych obmedzujticich
opatreniach zameranych proti urcitym osobdm a subjektom s cielom boja proti terorizmu a ktorym sa zrusuje rozhodnutie 2008/
583[ES, U.v. EU L 23, s. 25

Néavrh na zacatie prejudlaalneho konania, ktory podal Juzgado de Primera Instancia n® 11 de Vigo
(Spanielsko) 6. janudra 2016 — Banco Popular Espaiiol S.A. a PL Salvador, S.A.R.L./Maria Rita Giraldez
Villar a Modesto Martinez Baz
(Vec C-7/16)

(2016/C 118/11)

Jazyk konania: $panielcina

Vniitrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania

Juzgado de Primera Instancia n® 11 de Vigo

Ucastnici konania pred vniitrostitnym sidom

Zalobkyne: Banco Popular Espaiiol S.A. a PL Salvador, S.A.R.L.

Zalovani: Maria Rita Giraldez Villar a Modesto Martinez Baz

Prejudiciilne otizky

1. M4 sa smernica Rady 93/13/EHS (') z 5. aprﬂa 1993 0 nekalych podmienkach v spotrebltelskych zmluvdch s ohladom
na clanky 38 a 47 Charty zdkladnych prav Europske Gnie (%) vykladat v tom zmysle, ze im odporuje vyklad ustanovenia
vnutro§tatneho pravneho predpisu ¢lenského $tatu, akym je ¢ldnok 1535 $panielskeho obcianskeho zdkonnika (Cédigo
Civil), podany judikattrou, ktory obmedzuje uplatnenie tohto ¢lanku na urcovaciu fizu az do vydania rozsudku a brani
jeho uplatneniu vo vykondvacej fize po vydani rozsudku alebo uplynuti lehoty bez predloZenia vyjadrenia k zalobe, ak
medzitym neddjde k Gplnému uspokojeniu pohladdvky veritela?

2. Brdnia ustanovenia prava Eurdpskej tnie uvedené v prvej otdzke ustanoveniu vndtro$titneho préva, akym je
¢ldnok 1535 Spanielskeho obcianskeho zdkonnika, ktoré dovoluje postiipenie spornej pohladdvky, ktord sa tyka na
jednej strane podnikatela a na druhej strane spotrebitela, na tretiu osobu bez toho, aby sa vyzadovalo hodnoverné
upovedomenie tohto spotrebitela o samotnom postipeni, o jeho pravnom zdklade alebo dovode, a bez toho, aby sa
musela (v kazdom pripade) uviest a listinami preukdzat presnd cena, za ak( bola pohladdvka odkipend, so
spresnenim odpusteného dlhu alebo poskytnutej zlavy?
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3. M4 sa rozsudok Stdneho dvora Eurépskej tnie z 9. marca 1978 vo veci [106/77], Simmenthal (), vykladat v tom
zmysle, Ze v zdujme dosiahnutia ciela smernice spomenutej v prvej otdzke vnutrostatny sid s ohladom na ¢lanky 38
a 47 Charty zdkladnych prav Eurépskej tnie nemoze uplatnit ustanovenia vndtrostatneho prava, ako je ¢ldnok 1535
$panielskeho obcianskeho zdkonnika, ktoré brania vykonu préva na splatenie spornych pohladdvok v tom istom konani,
v ktorom sa vykondva postipend pohladdvka, pricom spotrebitel je povinny podat v prekluzivnej lehote 9 dni od
ozndmenia postipenia ndvrh na zacatie nového uréovacieho konania proti novému majitelovi postiipenej pohladavky,
aby ju mohol splatit, a znd3at s tym suvisiace naklady (advokat, pravny zdstupca, stidne poplatky, urcenie prislusného
stidu, ak postupnik nemé bydlisko alebo sidlo v Spanielsku...)?

()  U.v.ESL95,s. 29; Mim. vyd. 15/002, s. 288.
() U.v.ESC 364,s. 1.
()  EU:C:1978:49.

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Bundesfinanzhof (Nemecko) 15. janudra 2016
— Wolfram Bechtel a Marie-Laure Bechtel/Finanzamt Offenburg

(Vec C-20/16)
(2016/C 118/12)

Jazyk konania: nemcina

Vniitrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania

Bundesfinanzhof

Ucastnici konania pred vniitrostitnym sidom

Zalobcovia: Wolfram Bechtel a Marie-Laure Bechtel

Zalovany: Finanzamt Offenburg

Prejudicidlne otazky

1. Bréni ¢ldnok 39 ZES (teraz ¢ldnok 45 ZFEU) takému ustanoveniu nemeckej prévnej Gipravy, podla ktorého prispevky na
franctizske dochodkové a zdravotné poistenie, pokial ide o pracovnika, ktory byva v Nemecku a pracuje pre verejnii
spravu Franctizskej republiky, na rozdiel od porovnatelnych prispevkov na nemecké socidlne poistenie platenych
pracovnikom pracujicim v Nemecku, neznizuji vymeriavaci zdklad dane z prijmov, ked sa podla Zmluvy medzi
Nemeckom a Franctzskom o zamedzeni dvojitého zdanenia mzda nesmie v Nemecku zdanovat a vedie iba k zvyseniu
daniovej sadzby, ktord sa md uplatnit na dalsie prijmy?

2. Treba na prvii prejudicidlnu otdzku odpovedat kladne aj vtedy, ked sporné prispevky na poistenie v rdmci zdanenia
mzdy Franctzska republika — presnym alebo pausalnym sposobom —

a) zohladnila na déely zniZenia dane alebo

b) sice ich mohla zohladnit na dcely zniZenia dane, ale v tomto zmysle sa neuplatnili, a preto sa nezohladnili?
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Névrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Tribunal Arbitral Tributdrio (Centro de
Arbitragem Administrativa - CAAD) (Portugalsko) 15. janudra — Euro Tyre BV/Autoridade Tributdria
e Aduaneira

(Vec C-21/16)
(2016/C 118/13)

Jazyk konania: portugalcina

Vnitro$titny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania

Tribunal Arbitral Tributdrio (Centro de Arbitragem Administrativa — CAAD)

Ucastnici konania pred vniitrostitnym sidom

Zalobkyria: Euro Tyre BV

Zalovany: Autoridade Tributdria e Aduaneira

Prejudicidlne otdzky

1. Majt sa ¢ldnok 131 a ¢lanok 138 ods. 1 smernice 2006/112 (') vykladat v tom zmysle, Ze v stivislosti s dodanim tovaru
v ramci Spolodenstva brania tomu, aby danova sprava ¢lenského $tatu odoprela oslobodenie od DPH prevodcovi tovaru
s bydliskom alebo sidlom v tomto ¢lenskom §tdte z dovodu, Ze nadobtidatel s bydliskom alebo sidlom v inom ¢lenskom
Stdte nie je zaregistrovany vo VIES (%) ani sa na neho v tejto krajine nevztahuje rezim zdanenia nadobudnutia tovaru
v rdmci Spolocenstva, aj ked v Case prevodu md pridelené platné identifikacné ¢islo pre DPH v tomto inom ¢lenskom
State, ktoré bolo pouzité vo fakttrach tykajicich sa transakecii, ak st splnené kumulativne hmotnopravne podmienky
dodania tovaru v rdmci Spolocenstva, teda ak bolo na nadobudatela prevedené pravo disponovat tovarom ako vlastnik
a ak doddvatel' preukdze, Ze tovar bol odoslany alebo prepraveny do iného ¢lenského $titu a Ze na zdklade takého
odoslania alebo prepravy tento tovar fyzicky opustil Gizemie ¢lenského §tatu odoslania alebo zacatia prepravy a je uréeny
nadobudatelovi, ktory je zdanitelnou osobou, alebo pravnickej osobe, ktord kond ako takd, v inom ¢lenskom stéte, nez
je clensky stat odoslania alebo zacatia prepravy tovaru?

2. Brani zdsada proporcionality tomu, aby sa ¢ldnok 138 ods. 1 smernice 2006/112 vykladal v tom zmysle, Ze oslobodenie
od dane treba odopriet v pripade, ked prevodca s bydliskom alebo sidlom v ¢lenskom $téte vie o tom, Ze nadobudatel
s bydliskom alebo sidlom v inom ¢lenskom §tdte sice md v tomto inom ¢lenskom $tdte pridelené platné identifika¢né
¢islo pre DPH, no nie je zaregistrovany vo VIES a v tejto krajine sa na neho ani nevztahuje rezim zdanenia nadobudnutia
tovaru v rdmci Spolocenstva, ale ocakdva, ze bude zaregistrovany ako hospodarsky subjekt v rdmci Spolocenstva so
spitnou ucinnostou?

(')  Smernica Rady 2006/112/ES z 28. novembra 2006 o spolocnom systéme dane z pridanej hodnoty (U. v. EU L 347, s. 1)
(®) VAT Information Exchange System

Néavrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Tribunalul Bucuresti (Rumunsko) 15. janudra
2016 - Fondul Proprietatea SA/SC Hidroelectrica SA

(Vec C-22/16)
(2016/C 118/14)

Jazyk konania: rumuncina

Vniitrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania

Tribunalul Bucuresti
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Ucastnici konania pred vnitrostitnym siidom

Zalobkyfia: Fondul Proprietatea SA

Zalovand: SC Hidroelectrica SA

Prejudicidlne otdzky

1. Je podla ¢linku 107 ZFEU tGéast rumunskej obchodnej spolo¢nosti vo vlastnictve $tdtu na zakladnom imanf zmiesanej
spolo¢nosti (rumunsko-tureckej) rovnocennd so §titnou pomocou, ktord podlicha oznamovacej povinnosti podla
¢lanku 108 ods. 3 ZFEU?

Predstavuje tdto investicia selektivne poskytnutie verejnych prostriedkov a moZe ovplyvnit obchod medzi ¢lenskymi
Statmi Eurdpskej tinie?

2. Mozno ustdit, Ze uvedend ticast spolocnosti vo vlastnictve $tdtu, vyrobcu elektrickej energie, je v rozpore so zdsadou
oddelenia prenosovych ststav a prevddzkovatelov prenosovych ststav podla clanku 9 smernice 2009/72/ES
o pravidldch prijatych pre vndtorny trh s elektrinou (*)?

()  Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2009/72[ES z 13. jiila 2009 o spolo¢nych pravidléch pre vntitorny trh s elektrinou, ktorou
sa zruSuje smernica 2003/54/ES (U. v. EU L 211, s. 55).

Zaloba podand 26. janudra 2016 — Eurépska komisia/Finska republika
(Vec C-42/16)
(2016/C 118/15)

Jazyk konania: fincina

Uc¢astnici konania

Zalobkytia: Eurépska komisia (v zastdpent: J. Hottiaux a I. Koskinen)

Zalovand: Finska republika

Névrhy Zalobkyne

Komisia navrhuje, aby Stdny dvor urcil, ze

— Finska republika si tym, zZe vystavovala duplikdty vodicskych preukazov, ktorych doba platnosti uplynie 18. janudra
2033, a tym, Ze sa nepripojila k sieti vodicskych preukazov EU, nesplnila povinnosti, ktoré jej vyplyvajii z ¢lanku 1
a ¢lanku 7 ods. 2 resp. z ¢lanku 7 ods. 5 smernice Eurépskeho Parlamentu a Rady 2006/126/ES z 20. decembra
2006 (") o vodicskych preukazoch,

— Finska republika je povinna nahradit trovy konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Jednym z hlavnych cielov smernice 2006/126/ES je zvySenie bezpecnosti vodi¢skych preukazov. Uplatnenim lehot
stanovenych v smernici mozno tento ciel uskutocnit a pri vystavovani vodi¢skych preukazov mozno uplatnit najnovsie
opatrenia na zabranenie falzifikitom a na dosiahnutie cielov smernice spocivajicich v bezpe¢nosti cestnej premévky.
Clanok 1 smernice 2006/126/ES stanovuje zavedenie ndrodného vodi¢ského preukazu podla vzoru Spolocenstva
stanoveného v prilohe I. Cldnok 7 ods. 1 smernice upravuje poziadavky kladené na vodicské preukazy a ¢lénok 7 ods. 2
stanovuje dobu platnosti vodi¢skych preukazov vydanych po 19. janudri 2013. Vo Finsku moze byt doba platnosti
duplikdtov vodicskych preukazov vystavenych po 19. janudri 2013 omnoho dlhsia ako stanovuje ¢lanok 7 ods. 2
pism. a) a b) smernice 2006/126/ES.



4.4.2016 Uradny vestnik Eurépskej tinie C118/13

Podla ¢ldnku 7 ods. 5 pism. d) smernice 2006/126/ES musia clenské Stity vyuzivat siet vodicskych preukazov EU po jej
uvedeni do prevadzky. Siet vodi¢skych preukazov EU (RESPER) bola zalozend a uvedend do prevadzky 19. janudra 2013.
KedZe sa Finsko nepripojilo k sieti vodicskych preukazov EU (RESPER), nemozno v nej overit, ¢i boli splnené podmienky
vydania vodi¢ského preukazu. Ostatné ¢lenské Stity nemozu spolo¢ne s Finskom overit splnenle podmienok vydania
vodicského preukazu a prostrednictvom tejto siete si s Finskom nemo6zu vymiefiat informécie. K vymene informdcii podla
¢lanku 15 smernice 2006/126/ES s Finskom teda nemoze dojst prostrednictvom siete vodiéskych preukazov EU.

() U.v.EUL 403, s. 18.

Zaloba podani 1. februdra 2016 — Eurépska komisia/Spolkova republika Nemecko
(Vec C-58/16)
(2016/C 118/16)

Jazyk konania: nemcina

Ucdastnici konania

Zalobkytia: Eurépska komisia (v zastdpenf: W. Mélls a L. Nicolae, splnomocneni zdstupcovia)

Zalovand: Spolkova republika Nemecko

Navrhy Zalobkyne

— Spolkova republika Nemecko si tym, Ze vo vztahu k vSetkym pristavom v Severnom Poryni-Vestfalsku nezabezpecila,
aby sa stanovili hranice pristavu, vyvinuli hodnotenia a pldny bezpe¢nosti pristavu, ako aj schvalil bezpe¢nostny
dostojnik pristavu, nesplnila pov1r1nost1 ktoré jej vyplyvaja z ¢clanku 2 ods. 3, ¢clankov 6, 7 a 9 smernice Eurdpskeho
parlamentu a Rady 2005/65[ES (') z 26. oktébra 2005 o zvyseni bezpe¢nosti pristavov.

— Spolkova republika Nemecko je povinnd nahradit trovy konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Podla ¢lanku 6 smernice 2005/65/ES musia ¢lenské $tity zabezpecit, aby sa vykondvali a schvalili hodnotenia bezpecnosti
pristavu pre vietky pristavy, na ktoré sa vzfahuje tdto smernica. Tieto hodnotenia bezpec¢nosti musia podla
prilohy I smernice zahfnat identifikdciu vetkych oblasti relevantnych z hladiska bezpecnosti pristavu, do ktorej patri aj
stanovenie hranic pristavu.

Podla ¢lanku 2 ods. 3 ¢lenské $tity vymedzia na Gcely tejto smernice hranice kazdého pristavu, pricom vhodne zvazia
informdcie ziskané z hodnotenia bezpe¢nosti prlstavu Odsek 4 upravuje pripad, v ktorom hranice pristavného zariadenia
efektivne pokryvajii pristav v zmysle nariadenia (ES) ¢. 725/2004 (%).

Z in3pekcie vykonanej v roku 2013 vyplynulo, Ze prinajmensom v 11 pristavoch v Severnom Poryni-Vestfilsku, na ktoré sa
vztahuje smernica 2006/65/ES, neexistuji hodnotenia bezpe¢nosti. Z dalSej vymeny pisomnosti vyplyva, Ze tato situdcia sa
dosial' nezmenila.

V minimdlne rovnakom rozsahu neboli ani stanovené hranice pristavu, pretoze tie, ako bolo uvedené vyssie, sa stanovuji
na zdklade hodnotenia bezpe¢nosti.
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Preto je zrejmé, Ze Nemecko riadne neuplatnilo ¢ldnok 2 ods. 3 a ¢ldnok 6 smernice 2005/65/ES.

Podla ¢lanku 7 smernice 2005/65/ES musia clenské Stity zabezpecit, aby sa pre kazdy pristav, na ktory sa vztahuje tito
smernica, vyvinul bezpecnostny plan, ktory prislusny clensky stat schvali.

Nemecké orgdny v liste z 21. augusta 2013 priznali, Ze v pripade 11 pristavoch v Severnom Poryni-Vestfalsku, na ktoré sa
vztahuje tdto smernica, neexistuju bezpecnostné plany. Z dalSej vymeny pisomnosti vyplyva, Ze tdto situdcia sa dosial
nezmenila.

Preto je zrejmé, Ze Nemecko riadne neuplatnilo ¢ldnok 7 smernice 2005/65/ES.

Podla ¢lanku 9 smernice 2005/65/ES sa pre kazdy pristav, na ktory sa vztahuje tito smernica, schvili bezpe¢nostny
dostojnik pristavu.

Nemecké organy v liste z 21. augusta 2013 priznali, Ze vo viacerych pristavoch v Severnom Poryni-Vestfalsku, na ktoré sa
vztahuje tito smernica, nebol schvileny bezpecnostny dostojnik pristavu. Z dalsej vymeny pisomnosti vyplyva, zZe tito
situdcia sa dosial nezmenila.

Preto je zrejmé, ze Nemecko riadne neuplatnilo ¢ldnok 9 smernice 2005/65/ES.

() U.v.EUL3I10,s. 28.
() U.v.EUL129,s. 6; Mim. vyd. 07/008, s. 74.

Odvolanie podané 5. februira 2016: Comunidad Auténoma del Pais Vasco a Itelazpi, S.A. proti
rozsudku Vseobecného sidu (piata komora) z 26. novembra 2015 vo veci T-462[13, Comunidad
Auténoma del Pais Vasco a Itelazpi/Komisia

(Vec C-66/16 P)
(2016/C 118/17)

Jazyk konania: Spanielcina

Ucastnici konania

Odvolatelia: Comunidad Auténoma del Pais Vasco a Itelazpi, S.A. (v zasttipent: J. L. Buendia Sierra a A. Lamadrid de Pablo,
abogados)

Dalsi ticastnici konania: Eurépska komisia a SES Astra

Navrhy odvolatelov

Odvolatelia navrhuji, aby Sadny dvor:
— zrusil rozsudok Vieobecného stidu z 26. novembra 2015,
— s kone¢nou platnostou rozhodol o ndvrhu na zrusenie a zrusil rozhodnutie Komisie z 19. jina 2013 (),

— zaviazal Eurépsku komisiu na ndhradu trov konania.

Odvolacie dovody a hlavné tvrdenia

Napadnutym rozsudkom bolo potvrdené rozhodnutie Komisie o $tdtnej pomoci tykajiicej sa roznych opatreni prijatych
$panielskymi $tdtnymi orgdnmi s cielom zabezpecit, aby signal digitdlneho terestridlneho televizneho vysielania (DTT) bol
prendsany do vzdialenych oblasti, v ktorych Zije menej ako 2,5 % obyvatel'stva. Komisia v tomto rozhodnuti uznala, Ze
z materidlneho hladiska trh uvedent sluzbu nezabezpeci, ak $tdt nezakro¢i. Napriek tomu odmieta, Ze by $lo o sluzby
vieobecného hospodarskeho zdujmu (SVHZ) a tvrdi, Ze z formalneho hladiska tieto sluzby neboli verejnymi orgdnmi
yjasne“ definované a zverené. Takisto uvddza, Ze v kazdom pripade verejné orgdny nie si pri organizovani SVHZ oprdvnené
vybrat si urciti technoldgiu.
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Prvy a jedini odvolaci dovod: Nespravne pravne postidenie v stvislosti s vykladom ¢lankov 14, 106 ods. 2 a 107 ods. 1

ZFEU a Protokolu & 26 ZFEU o sluzbich vieobecného zdujmu a Protokolu & 29 ZFEU o systéme verejnopravneho
vysielania v ¢lenskych $tdtoch

V odvolani sa konkrétne poukazuje na to, Ze napadnuty rozsudok md tieto vady:

— jasne prekracuje hranice ,zjavne nespravneho postdenia“ pri skimani rozli¢nych aktov verejnych organov definujticich
a zverujucich SVHZ,

— neopréavnene obmedzuje ,Sirokd mieru volnej tivahy* ¢lenskych stétov, ktord sa uplatiiuje tak pri definovani ako aj pri
,organizovani“ SVHZ a zahfa preto volbu podmienok poskytovania SVHZ a volbu urcitej technoldgie a to bez ohladu
na to, ¢i sa tieto volby nachddzajii v definujiicom akte alebo v samostatnom akte,

— nesprdvne analyzuje uplatnitelné Spanielske pravo,

— neuzndva, Ze ,definovanie® SVHZ a ,zverenie® SVHZ vo vztahu k jednému alebo viacerym podnikom sa moze
uskutocnit v rozli¢nych aktoch,

— neuznéva, Ze ,definovanie® SVHZ a ,zverenie SVHZ nevyZaduji pouzitie konkrétnej formuly alebo konkrétneho
vyrazu, ale materidlnu a funkéndi analyzu,

— odmieta uplatnitelnost Protokolu 29 o systéme verejnoprévneho vysielania ZFEU a Zmluvy o EU.

(") Rozhodnutie Komisie 2014/489/EU z 19. jina 2013 o §tdtnej pomoci SA. 28599 [C 23/10 (ex NN 36/2010, ex CP 163/2009]
poskytnutej Spanielskym krdlovstvom na rozvoj digitdlneho terestridlneho televizneho vysielania vo vzdialenych a menej
urbanizovanych oblastiach (okrem autonémneho spolocenstva Kastilia-La Mancha) (U. v. EU L 217, s. 52).

Odvolanie podané 5. februdra 2016: Comunidad Auténoma de Cataluiia a el Centre de
Telecomunicacions i Tecnologies de la Informaci6 de la Generalitat de Catalunya (CTTI) proti
rozsudku Vseobecného siidu (piata komora) z 26. novembra 2015 vo veci T-465/13, Comunidad
Auténoma de Catalufia a CTTI/Komisia

(Vec C-67/16 P)
(2016/C 118/18)
Jazyk konania: Spanielcina
Utastnici konania
Odvolatelia: Comunidad Auténoma de Catalufia a Centre de Telecomunicacions i Tecnologies de la Informacié de la

Generalitat de Catalunya (CTTI) (v zastdpeni: J. L. Buendia Sierra a A. Lamadrid de Pablo, abogados)

Dalsi Gcastnici konania: Eurépska komisia a SES Astra

Néavrhy odvolatelov

Odvolatelia navrhuja, aby Stdny dvor:
— zrusil rozsudok Vseobecného stidu z 26. novembra 2015,
— s kone¢nou platnostou rozhodol o nédvrhu na zrusenie a zrusil rozhodnutie Komisie z 19. jina 2013 (),

— zaviazal Eur6psku komisiu na nédhradu trov konania.
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Odvolacie dovody a hlavné tvrdenia

Napadnutym rozsudkom bolo potvrdené rozhodnutie Komisie o 3tdtnej pomoci tykajiicej sa roznych opatreni prijatych
$panielskymi $tdtnymi orgdnmi s cielom zabezpecit, aby signdl digitdlneho terestridlneho televizneho vysielania (DTT) bol
prendsany do vzdialenych oblasti, v ktorych Zije menej ako 2,5 % obyvatelstva. Komisia v tomto rozhodnuti uznala, ze
z materidlneho hladiska trh uvedent sluzbu nezabezpeci, ak $tdt nezakro¢i. Napriek tomu odmieta, Ze by $lo o sluzby
vieobecného hospodarskeho zdujmu (SVHZ) a tvrdi, Ze z formdlneho hladiska tieto sluzby neboli verejnymi orgdnmi
sjasne“ definované a zverené. Takisto uvddza, Ze v kazdom pripade verejné orgdny nie st pri organizovani SVHZ opravnené
vybrat si ur€itd technol6giu.

Prvy a jedini odvolaci dovod: Nespravne pravne postidenie v stvislosti s vykladom ¢lankov 14, 106 ods. 2 a 107 ods. 1

ZFEU a Protokolu & 26 ZFEU o sluzbich vseobecného zdujmu a Protokolu ¢. 29 ZFEU o systéme verejnopravneho
vysielania v ¢lenskych stdtoch

V odvolani sa konkrétne poukazuje na to, Ze napadnuty rozsudok ma tieto vady:

— jasne prekracuje hranice ,zjavne nespravneho postdenia“ pri skimani rozli¢nych aktov verejnych organov definujticich
a zverujucich SVHZ,

— neopréavnene obmedzuje ,Sirokd mieru volnej tivahy* ¢lenskych statov, ktord sa uplatiiuje tak pri definovani ako aj pri
,organizovani“ SVHZ a zahfa preto volbu podmienok poskytovania SVHZ a volbu urcitej technoldgie a to bez ohladu
na to, ¢ sa tieto volby nachddzaji v definujicom akte alebo v samostatnom akte,

— nesprdvne analyzuje uplatnitelné Spanielske prévo,

— neuzndva, Ze ,definovanie® SVHZ a ,zverenie® SVHZ vo vztahu k jednému alebo viacerym podnikom sa moze
uskutocnit v rozli¢nych aktoch,

— neuznéva, Ze ,definovanie® SVHZ a ,zverenie“ SVHZ nevyZaduji pouzitie konkrétnej formuly alebo konkrétneho
vyrazu, ale materidlnu a funkénd analyzu,

— odmieta uplatnitelnost Protokolu 29 o systéme verejnoprévneho vysielania ZFEU a Zmluvy o EU.

() Rozhodnutie Komisie 2014/489/EU z 19. jtna 2013 o stitnej pomoci SA. 28599 [C 23/10 (ex NN 36/2010, ex CP 163/2009]
poskytnutej Spanielskym krdlovstvom na rozvoj digitdlneho terestridlneho televizneho vysielania vo vzdialenych a menej
urbanizovanych oblastiach (okrem autonémneho spolocenstva Kastilia-La Mancha) (U. v. EU L 217, s. 52).

Odvolanie podané 5. februdra 2016: Navarra de Servicios y Tecnologias, S.A. proti rozsudku
Vseobecného siidu (piata komora) z 26. novembra 2015 vo veci T-487/13, Navarra de Servicios
y Tecnologias/Komisia

(Vec C-68/16 P)
(2016/C 118/19)

Jazyk konania: Spanielcina

Ucdastnici konania

Odvolatelka: Navarra de Servicios y Tecnologias, S.A. (v zastipeni: J. L. Buendia Sierra a A. Lamadrid de Pablo, abogados)

Dalst tcastnici konania: Eurépska komisia a SES Astra
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Néavrhy odvolatelky

Odvolatelka navrhuje, aby Stdny dvor:
— zrusil rozsudok Vseobecného sidu z 26. novembra 2015,
— s kone¢nou platnostou rozhodol o ndvrhu na zrusenie a zrusil rozhodnutie Komisie z 19. jina 2013 (),

— zaviazal Eurépsku komisiu na ndhradu trov konania.

Odvolacie dovody a hlavné tvrdenia

Napadnutym rozsudkom bolo potvrdené rozhodnutie Komisie o §titnej pomoci tykajiicej sa roznych opatreni prijatych
$panielskymi $tdtnymi orgdnmi s cielom zabezpecit, aby signdl digitdlneho terestridlneho televizneho vysielania (DTT) bol
prendsany do vzdialenych oblasti, v ktorych Zije menej ako 2,5 % obyvatelstva. Komisia v tomto rozhodnuti uznala, Ze
z materidlneho hladiska trh uvedent sluzbu nezabezpedi, ak $tdt nezakro¢i. Napriek tomu odmieta, Ze by $lo o sluzby
vSeobecného hospodarskeho zdujmu (SVHZ) a tvrdi, Ze z formélneho hladiska tieto sluzby neboli verejnymi orgdnmi
yJjasne* definované a zverené. Takisto uvadza, Ze v kazdom pripade verejné organy nie st pri organizovani SVHZ opravnené
vybrat si urcitd technol6giu.

Prvy a jedini odvolaci dovod: Nesprdvne prévne postidenie v sdvislosti s vykladom éle’mkov/ 14,106 ods. 2 a 107 ods. 1
ZFEU a Protokolu & 26 ZFEU o sluzbdch vseobecného zduimu a Protokolu & 29 ZFEU o systéme verejnopravneho

vysielania v ¢lenskych Stdtoch

V odvolani sa konkrétne poukazuje na to, Ze napadnuty rozsudok md tieto vady:

— jasne prekracuje hranice ,zjavne nespravneho postdenia“ pri skimani rozliénych aktov verejnych organov definujicich
a zverujtcich SVHZ,

— neopravnene obmedzuje ,3irokd mieru volnej Gvahy“ ¢lenskych Sttov, ktord sa uplatiiuje tak pri definovani ako aj pri
,organizovani“ SVHZ a zahffia preto volbu podmienok poskytovania SVHZ a volbu ur¢itej technoldgie a to bez ohladu
na to, ¢i sa tieto volby nachddzajii v definujiicom akte alebo v samostatnom akte,

— nesprdvne analyzuje uplatnitelné $panielske pravo,

— neuznéva, Ze ,definovanie® SVHZ a ,zverenie SVHZ vo vzfahu k jednému alebo viacerym podnikom sa moze
uskutoénit v rozli¢nych aktoch,

— neuznéva, Ze ,definovanie® SVHZ a ,zverenie SVHZ nevyZaduji pouzitie konkrétnej formuly alebo konkrétneho
vyrazu, ale materidlnu a funkénd analyzu,

— odmieta uplatnitelnost Protokolu 29 o systéme verejnoprévneho vysielania ZFEU a Zmluvy o EU.

(") Rozhodnutie Komisie 2014/489(EU z 19. jtna 2013 o $titnej pomoci SA. 28599 [C 23/10 (ex NN 36/2010, ex CP 163/2009]
poskytnutej Spanielskym krdlovstvom na rozvoj digitdlneho terestridlneho televizneho vysielania vo vzdialenych a menej
urbanizovanych oblastiach (okrem autonémneho spolocenstva Kastilia-La Mancha) (U. v. EU L 217, s. 52).

Odvolanie podané 5. februdra 2016: Cellnex Telecom S.A. a Retevision I, S.A. proti rozsudku
Vseobecného stidu (piata komora) z 26. novembra 2015 vo veci T-541/13, Abertis Telecom S.
A. a Retevision I/Komisia

(Vec C-69/16 P)
(2016/C 118/20)

Jazyk konania: Spanielcina

Ucdastnici konania

Odvolatelky: Cellnex Telecom S.A., predtym Abertis Telecom S.A. a Retevisién I, S.A. (v zastipeni: J. L. Buendia Sierra
a A. Lamadrid de Pablo, abogados)
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Dalsi icastnici konania: Eurépska komisia a SES Astra

Navrhy odvolatelky

Odvolatelky navrhuji, aby Stdny dvor:
— zrusil rozsudok Vseobecného sidu z 26. novembra 2015,
— s kone¢nou platnostou rozhodol o navrhu na zrusenie a zrusil rozhodnutie Komisie z 19. jana 2013 (),

— zaviazal Eurépsku komisiu na nédhradu trov konania.

Odvolacie dovody a hlavné tvrdenia

Napadnutym rozsudkom bolo potvrdené rozhodnutie Komisie o $tdtnej pomoci tykajiicej sa roznych opatreni prijatych
$panielskymi $tdtnymi orgdnmi s cielom zabezpecit, aby signal digitalneho terestridlneho televizneho vysielania (DTT) bol
prendsany do vzdialenych oblasti, v ktorych Zije menej ako 2,5 % obyvatelstva. Komisia v tomto rozhodnuti uznala, Ze
z materidlneho hladiska trh uvedent sluzbu nezabezpeci, ak $tdt nezakro¢i. Napriek tomu odmieta, Ze by $lo o sluzby
vieobecného hospodarskeho zdujmu (SVHZ) a tvrdi, Ze z formdlneho hladiska tieto sluzby neboli verejnymi orgdnmi
yJjasne definované a zverené. Takisto uvadza, ze v kazdom pripade verejné organy nie st pri organizovani SVHZ opravnené
vybrat si urciti technolégiu.

Prvy a jedini odvolaci dovod: Nesprdvne prdvne postidenie v stvislosti s vykladom ¢ldnkov 14, 106 ods. 2 a 107 ods. 1
ZFEU a Protokolu ¢ 26 ZFEU o sluzbidch vieobecného zdujmu a Protokolu & 29 ZFEU o systéme verejnoprdvneho
vysielania v ¢lenskych stdtoch

V odvolani sa konkrétne poukazuje na to, Ze napadnuty rozsudok md tieto vady:

— jasne prekracuje hranice ,zjavne nespravneho posidenia“ pri skimani rozli¢nych aktov verejnych orgdnov definujicich
a zverujucich SVHZ,

— neopravnene obmedzuje ,Sirokd mieru volnej tvahy* ¢lenskych statov, ktord sa uplatiuje tak pri definovani ako aj pri
,organizovani“ SVHZ a zahffia preto volbu podmienok poskytovania SVHZ a volbu urcitej technoldgie a to bez ohladu
na to, ¢i sa tieto volby nachddzaji v definujicom akte alebo v samostatnom akte,

— nesprdvne analyzuje uplatnitelné $panielske pravo,

— neuzndva, Ze ,definovanie* SVHZ a ,zverenie“ SVHZ vo vzfahu k jednému alebo viacerym podnikom sa moze
uskutoénit v rozli¢nych aktoch,

— neuzndva, Ze ,definovanie“ SVHZ a ,zverenie* SVHZ nevyzaduji pouzitie konkrétnej formuly alebo konkrétneho
vyrazu, ale materidlnu a funkénd analyzu,

— odmieta uplatnitelnost Protokolu 29 o systéme verejnoprévneho vysielania ZFEU a Zmluvy o EU.

(") Rozhodnutie Komisie 2014/489/EU z 19. jina 2013 o §titnej pomoci SA. 28599 [C 23/10 (ex NN 36/2010, ex CP 163/2009]
poskytnutej Spanielskym krdlovstvom na rozvoj digitdlneho terestridlneho televizneho vysielania vo vzdialenych a menej
urbanizovanych oblastiach (okrem autonémneho spolocenstva Kastilia-La Mancha) (U. v. EU L 217, s. 52).
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Odvolanie podané 5. februdra 2016: Comunidad Auténoma de Galicia a Redes de Telecomunicaciéon
Galegas Retegal, S.A. (Retegal) proti rozsudku Vseobecného sidu (piata komora) z 26. novembra
2015 v spojenych veciach T-463/13 a T-464/13, Comunidad Auténoma de Galicia a Retegal/Komisia

(Vec C-70/16 P)
(2016/C 118/21)

Jazyk konania: Spanielcina

Ucdastnici konania

Odvolatelky: Comunidad Auténoma de Galicia a Redes de Telecomunicacion Galegas Retegal, S.A. (Retegal) (v zasttpeni:
F. J. Garcia Martinez a B. Pérez Conde, abogados)

Dals tcastnici konania: Eurépska komisia a SES Astra

Navrhy odvolateliek
Odvolatelky navrhujt, aby Stdny dvor:

— vyhlasil uvedené odvolacie dovody za pripustné a dovodné,
— zrusil rozsudok z 26. novembra 2015, Comunidad Auténoma de Galicia a Retegal/Komisia, T-463/13 a T-464/13,

— s koneénou platnostou rozhodol o zalobe o neplatnost a vyhovel ndvrhom Zzalobkyne v konani na prvom stupni
v rozsahu, v akom sa tykaji rozhodnutia Komisie z 19. jina 2013 tykajiceho sa $tdtnej pomoci ¢. SA.28599 [C23/
2010 (ex NN36/2010, ex CP 163/2009)] poskytnutej Spanielskym krélovstvom na rozvoj digitdlneho terestridlneho
televizneho Vlysielania vo vzdialenych a menej urbanizovanych oblastiach (okrem autonémneho spolocenstva Kastilia-
La-Mancha) (°)

)

— zaviazal Komisiu na ndhradu trov konania vzniknutych v odvolacom konani.

Odvolacie dovody a hlavné tvrdenia

Prvy odvolaci dovod: nesprivne privne posidenie spocivajice v nesiilade vyroku napadnutého rozsudku
v stivislosti s konstatovanim pochybeni obsiahnutych v spornom rozhodnuti, ktoré sii uvedené vo Stvrtom
zalobnom ddvode a na zdklade ktorych je Retegal vyslovne kvalifikovand ako priamy prijemca neoprivnenej
Stitnej pomoci a suma, ktord sa md vrdtit, je zndsobend.

Tymto odvolacim doévodom odvolatelky doérazne poukazujii na zjavné nespravne posidenie, ku ktorému doslo
v napadnutom rozsudku, ktory jednak vo vyroku neurcuje, Ze sporné rozhodnutie obsahuje nesprévne postidenia
(odovodnenia 193 a 194 rozhodnutia), uvedené v Zalobe v stvislosti s osobitnym postavenim Galicie, a jednak vyslovne
kvalifikuje Retegal ako priameho prijemcu neoprdvnenej $titnej pomoci a zndsobuje sumu, ktord sa md vratit. Hoci
napadnuty rozsudok (bod 153) zrusuje pravne zdvizny charakter tejto kvalifikdcie Retegalu ako hlavného prijemcu $tdtnej
pomoci (bod 193) a nespravnu kvalifikdciu sumy (bod 194), ktorej vrdtenie je povinné (vyrok) podla sporného
rozhodnutia, ¢o potvrdzuji odvolatelky, Vieobecny stid toto vyslovné konstatovanie nepreberd vo vyroku, hoci podand
zaloba sa tykala zrusenia tychto nespravnych konstatovani obsiahnutych v spornom rozhodnuti, ktoré boli spravne
a ucinne vyhldsené za prévne nezdvizné. Z dovodu vnitornej koherencie medzi pravnymi dovodmi a vyrokom treba scasti
vyhoviet odvolaniu z logického dévodu spocivajiceho v pravnej istote (aby sa predislo vnatornym konfliktom v savislosti
s vykladom rozsahu sporného rozhodnutia vo fize vrtenia sumy, tak ako v prejedndvanej veci).
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Druhy odvolaci dévod: nesprivne privne posiidenie tykajiice sa porusenia ¢lanku 107 ods. 1 ZFEU, ktoré sa
zakladd na skutocnosti, Ze napadnuty rozsudok urcuje, Ze podmienky poZadované na kvalifikdciu predmetnej
¢innosti ako Stitnej pomoci boli splnené.

Odvolatelky sa tymto odvolacim dévodom doméhaji zrusenia rozsudku z doévodu, Ze z pravneho hladiska obsahuje
nespravne postdenie spodvajﬁce v tom, Ze preskimanie VSeobecnym siidom nie je v stlade s kritériami stanovenymi
judikatdrou na zistenie toho, ¢i st vietky podmienky pozadované na kvalifikdciu zdsahu verejnych organov Galicie ako
statneJ pomoci v zmysle ¢lanku 107 ods. 1 ZFEU splnené. Hoci Komisia pocas konania prlpustlla ze nedlsponovala
dostato¢nymi, spolahlivymi a Gplnymi informdciami v stivislosti s osobitnym postavenim Galicie, ¢im potvrdila nespravne
postdenie, na ktoré poukazali odvolatelky v Zalobe, napadnutym rozsudkom je nespravne rozhodnuté, ze predmetné
konanie Galicie nestivisi s vykonom pravomoci verejnej moci (zdsah verejnych orgdnov potrebny v pripade konstatovania
zlyhani trhu v oblasti 11, aby sa zabezpecilo, Ze obcania budi moct nadalej prijimat televizny signdl po tom, ¢o im zanikne
anal6gové televizne vysielanie), ale Ze komer¢nej povahy. Vseobecny sid dospel k tomuto zaveru preto, lebo nepreskiimal
vecnt spravnost okolnosti uvedenych Komisiou, najmid skuto¢nost, ze digitdlna siet obecnych dradov nemoéze byt
vyuzivand na komeréné acely. Vseobecny sad tiez nespravne posadil, ked potvrdil domnienku Komisie, podla ktorej bolo
mozné ,poskytnit iné sluzby” odlisné od ,sluzby prostrednictvom platformy DTT cez prenosovi infrastruktdru patriacej
obecnému tradu a to napriek skuto¢nosti, Ze takdto domnienka o vyuzivani na komeréné acely je z vecného a pravneho
hladiska nemozna.

Ak by Vseobecny stid vykonal tplne preskiimanie konkrétnych skuto¢nosti sporu za podmienok pozadovanych uvedenou
judikatiru, nedospel by k takémuto konstatovaniu, pretoze digitdlna infrastruktiira po zdsahu danych verejnych organov
Galicie nemohla byt vyuzivand na komer¢né ucely z dovodu svojich technickych parametrov (jednoduchy prijimac¢
a kazeta) drovne vybavenia (len vybavenie DTT) a uplatnitelného pravneho rezimu (vnitrostitny predpis, ktory umoziuje
len orgdnom Gzemnej sprévy poskytovat sluzby prenosu signdlu digitdlnej televizie bez ekonomickej protihodnoty), takze
nebolo mozné konstatovat, Ze opatrenie spadd do posobnosti ¢lanku 107 ods. 1 ZFEU.

Treti odvolaci dovod: nesprdvne pravne posudenle spocivajiice v poruseni povinnosti oddvodnit rozsudky
(¢lanok 36 Statdtu Sadneho dvora Eurdpskej tinie a ¢linok 81 Rokovacieho poriadku VSeobecného stidu)
a &anku 107 ods. 1 ZFEU, pretoze napadnuty rozsudok nesprivne posudzuje selektivnu povahu pomoci

Tymto odvolacim dovodom odvolatelky dorazne poukazuji na skutocnost, Ze napadnuty rozsudok (bod 85), pokial ide
o selektiviu povahu pristdent dotknutému opatreniu, rovnako ako sporné rozhodnutie nie je dostato¢ne odévodnené
a obsahuje nesprdvne posudenie (odovodnenie 113), kedZe bez preskiimania pochybenia a nesprdvnosti vytykanych
v zalobe, ani bez poskytnutia odpovede na tieto vyhrady, VSeobecny std len potvrdzuje, postavenie Komisie v tejto otdzke
bez toho, aby jasne a jednoznac¢ne vyjadril svoje dovody, pricom si nielenze nesplnil svoju povinnost odoévodnenia
rozsudkov, ale aj nepreskiimal porovnanie potrebné na postidenie toho, ¢i pomoc je alebo nie je selektivnej povahy. Hoci
Vieobecny sud vykonal toto povinné preskamanie, konstatoval, Ze situdcia obecnych tradov v oblasti II v Galicif
a ostatnych ,podnikov vyuZivajiicich iné technolédgie, akym je dal$f dcastnik konania, nemézu byt vobec porovnatelné, ¢i
uz z faktického alebo pravneho hladiska, pretoze tieto ostatné ,podniky“ neposkytuji (za podmienok stanovenych
vnitrodtitnou pravnou tpravou ,bez ekonomickej protihodnoty*) sluzby spocivajiice v prenose signalu digitalnej televizie
obc¢anom, ktori byvaji v oblasti II v Galicii, a neboli ani niitené tak urobit, ani nemali v dmysle tak urobit.

Stvrty odvolaci dovod: nesprévne pravne postidenie tykajtice sa vykladu &ldnku 14 a 106 ods. 2 ZFEU, Protokolu
26 o sluzbich vseobecného ziujmu ZFEU a judikatiry vztahujiicej sa na tito oblast
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Tento odvolaci dovod md tri casti, ktoré poukazuji na porusenie ¢ldnku 14 a ¢linku 106 ods. 2 ZFEU, Protokolu 26

o sluzbach verejného zdujmy ZFEU a judikatiry VztahuJuce] sa na tdto oblast v rozsahu, v akom Vseobecny std uviedol
v napadnutom rozsudku nespravny vyklad ustanoveni Zmluvy o sluzbe v§eobecného hospodarskeho zdujmu. Prva Cast sa
zakladd na skuto¢nosti, Ze napadnutym rozsudkom bola porusend diskre¢nd pravomoc, ktorou disponuju ¢lenské $tity na
definovanie sluzby vseobecného hospoddrskeho zdujmu, kedZze uvddza vyklad, ktory v danom pripade nezohladiuje
a zbavuje obsahu tito diskrecnti pravomoc. Oficidlny akt oprdviiujici na zdsah dotknutych verejnych orgdnov obsahuje
jasnt a presnu definiciu Glohu sluzby vo verejnom zdujme a splna vietky podmienky stanovené judikatiirou, na zdklade
¢oho mozno tvrdit, Ze ide o definiciu sluzby vSeobecného hospodarskeho zdujmu vykonanej platnym sposobom. Druhd
Cast zdoraziuje skutocnost, Ze napadnuty rozsudok neposudzuje existenciu zjavného nespravneho postdenia v definicif
sluzby vo verejnom zdujme a nekonstatuje, Ze definicia, ktora dali verejné orgdny, bola zjavne nespravna, hoci Vieobecny
std konstatoval, Ze jasne ide o ¢innost, ktorti z vecného hladiska mozno jednoznaéne kvalifikovat ako sluzbu v§eobecného
hospodarskeho zdujmu. Trefou ¢astou odvolatelky poukazuji na nesprévne prévne postdenie, ktorého sa dopustil
Vseobecny sid, ked podal nespravny vyklad vnutrostitnych pravnych noriem, na zdklade ¢oho dospel k zdveru, ze
neexistuje jasnd a presnd definicia sluzby vieobecného hospodérskeho zéujmu splfajiica podmienky rozsudku Altmark (%),

()  Rozhodnutie Komisie z 19. jina 2013 o $titnej pomoci SA.28599 [(C 23/10) (ex NN 36/2010, ex CP 163/2009)] poskytnutej
Spanielskym kralovstvom na rozvoj digitdlneho terestridlneho televizneho vysielania vo vzdialenych a menej urbanizovanych
oblastiach (okrem autonémneho spolocenstva Kastilia-La-Mancha) (U. v. EU L 217, s. 52).

()  Rozsudok z 23. jila 2015, Altmark Trans a Regierungsprisidium Magdeburg (C-280/00, EU:C:2003:415).

Odvolanie podané 12. februdra 2016: Spanielske kralovstvo proti rozsudku Vseobecného sidu (piata
komora) z 26. novembra 2015 vo veci T-461/13, Spanielsko/Komisia

(Vec C-81/16 P)
(2016/C 118/22)

Jazyk konania: $panielcina

Ucdastnici konania

Odvolatel: Spanielske krdlovstvo (v zastdpeni: A. Rubio Gonzdlez, splnomocneny zdstupca)

Dalsi icastnik konania: Eurépska komisia

Névrhy odvolatela

— vyhoviet odvolaniu a zrusit rozsudok Vieobecného sidu z 26. novembra 2015 vo veci T-461/13, Spanielske kralovstvo
proti Komisii,

— zrusit rozhodnutie Komisie 2014/489/EU (*) z 19. jiina 2013 o $titnej pomoci SA. 28599 (C 23/10) (ex NN 36/10, ex
CP 163/09) poskytnutej Spanielskym kralovstvom na rozvoj digitdlneho terestridlneho televizneho vysielania vo
vzdialenych a menej urbanizovanych oblastiach (okrem autonémneho spolocenstva Kastilia-La-Mancha),

— zaviazat Zalovant na ndhradu trov konania.

Odvolacie dévody a hlavné tvrdenia

Nesprdvne prdvne postidenie v stvislosti s kontrolou, pokial ide o definiciu a uplatfiovanie pojmu sluzby vieobecného
hospodarskeho zdujmu. Pokial ide o prvé kritérium v rozsudku Altmark (%), Vieobecny sid odmietol overit, ¢i Komisia
preskdmala vetky elementy relevantné pre posidenie definicie pojmu sluzba vo verejnom zdujme. Vieobecny sid rovnako
neoveril ani to, ¢i Komisia preskiimala vetky elementy relevantné pre postdenie Stvrtého kritéria z rozsudku Altmark.
V dosledku toho odoprel ¢lenskému $tatu diskrecnti pravomoc, ktord mu prislicha pri tprave sluzby vo verejnom zdujme.
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Nesprévne pravne postidenie v stivislosti s pravnou kontrolou zlucitelnosti pomoci. V$eobecny stid v prvom rade neskiimal
spravnost skuto¢nosti, z ktorych Komisia vo svojich analyzach vychddzala. Rozsudok sa takisto nevenoval skimaniu
spolahlivosti, koherencie a relevantnosti tdajov pouzitych Komisiou. Napokon Vseobecny stid neskimal, ¢i zdvery Komisie
st spravne.

() U.v.EUL?217,s. 52.
() EU:C:2003:415.
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VSEOBECNY SUD

Rozsudok Vieobecného stidu z 26. februdra 2016 — Sumelj a i./Komisia
(Spojené veci T-546/13, T-108/14 a T-109/14) ()

(,Mimozmluvnd zodpovednost — Pristiipenie Chorvitska k Unii — ZruSenie vniitro$tdtnej pravnej
iipravy tykajiicej sa vytvorenia povolama stidneho vykondvatela pred pristiipenim — Skoda, ktorii utrpeli
osoby, ktoré boli predtym vymenované za siidnych vykonavatelov Neprijatie opatreni na splnenie
zdvizkov sivisiacich s pnstupemm Komisiou — Dostatocne zdvazné porusenie pmvne; normy, ktord
prizndva prdva jednotlivcom — Cldnok 36 aktu o pristipeni)

(2016/C 118/23)

Jazyk konania: chorvdtcina

Ucdastnici konania

Zalobcovia: Ante Sumelj (Zdhreb, Chorvatsko), Dubravka Basljan (Zahreb), Durdica Crnéevi¢ (Sv. Ivan Zeline, Chorvétsko),
Miroslav Lovrekovi¢ (Krizevaci, Chorvatsko) (vec T-546/13); Drago Burazer (Zahreb), Nikolina Nezi¢ (Zahreb), Blazenka
Bosnjak (Sv. Ivan Zeline), Bosiljka Grbasi¢ (Krizevaci, Chorvétsko), Tea Tonci¢ (Pula, Chorvétsko), Milica Bjeli¢ (Dubrovnik,
Chorvitsko), Marijana Kruhoberec (Varazdin, Chorvétsko) (vec T-108/14); Davor Skugor (Sisak, Chorvétsko), Ivan
Gerometa (Vrsar, Chorvatsko), Kristina Samardzi¢ (Split, Chorvétsko), Sandra Cindri¢ (Karlovac, Chorvétsko), Suncica
Glozini¢ (Varazdin), Tomislav Poli¢ (Kastel Novi, Chorvatsko) a Vlatka PiZeta (Varazdin) (vec T-109/14) (v zastdpeni:
M. Krmek, advokat)

Zalovand: Eurépska komisia (v zastipeni: K. Cutuk a G. Wils, ako aj vo veciach T-546/13 a T-108/14 S. Je¢menica,
splnomocneni zdstupcovia)

Predmet veci

Zaloba o néhradu skody smerujica k ndprave ujmy, ktorti Zalobcovia tidajne utrpeli z dovodu pochybenia Komisie pri
sledovani dodrziavania zdvizkov Chorvitskej republiky v rdmci pristupovych rokovani

Vyrok rozsudku

1. Zaloby sa zamietajd.

2. Ante Sumelj a dalsi Zalobcovia, ktorych mend sti uvedené v prilohe, zndsaji svoje vlastné trovy konania.

() U.v.EUC 367, 14.12.2013.

Rozsudok Vseobecného sidu z 26. februira 2016 — Mederer/UHVT — Cadbury Netherlands
International Holdings (Gummi Bear-Rings)

(Vec T-210/14) (')

(»Ochrannd zndmka Spolocenstva — Ndmietkové konanie — Medzindrodny zdpis oznaclujiici Eurépske
spolocenstvo — Obrazovd ochrannd zndmka Gummi Bear-Rings — Skorsia ndrodnd obrazovd ochrannd
zndmka GUMMY — Relatwny dovod zamietnutia — Pravdepodobnost zdmeny — Cldnok 8 ods. 1
pism. b) nariadenia (ES) ¢ 207/2009¢)

(2016/C 118/24)

Jazyk konania: anglictina

Ucdastnici konania

Zalobkytia: Mederer GmbH (Fiirth, Nemecko) (v zastpeni: C. Sachs a O. Ruhl, advokati)
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Zalovany: Urad pre harmoniziciu vnitorného trhu (ochranné zndmky a vzory) (v zastipeni: V. Melgar a H. Kunz,
splnomocneni zdstupcovia)

Dalsi ticastnik konania pred odvolacim sendtom UHVT a vedlajsi iicastnik v konani pred Vieobecnym sidom: Cadbury Netherlands
International Holdings BV (Breda, Holandsko) (v zastipeni: A. Padial Martinez, advokat)

Predmet veci

Zaloba proti rozhodnutiu piateho odvolacicho sendtu UHVT zo 16. decembra 2013 (¢. R 225/2013-5) tykajiicemu sa
nédmietkového konania medzi Cadbury Netherlands International Holdings BV a Mederer GmbH

Vyrok rozsudku

1. Zaloba sa zamieta.

2. Mederer GmbH je povinnd nahradit trovy konania.

(") U.v. EU C 245, 28.7.2014.

Rozsudok Vseobecného sidu z 26. februdra 2016 — Bodson a i./EIB
(Vec T-240/14 P) (")

(»Odvolanie — Verejnd sluzba — Zamestnanci EIB — Zmluvnd povaha pracovnoprdvneho vztahu —
Reforma systému odmetiovania a platového postupu v EIB — Povinnost odévodnenia — Skreslenie —
Nesprdvne prdvne posiidenie”)

(2016/C 118/25)

Jazyk konania: franciizstina

Ucastnici konania

Odbvolatelia: Jean-Pierre Bodson (Luxemburg, Luxembursko), Dalila Bundy (Cosnes-et-Romain, Franctzsko), Didier Dulieu
(Roussy-le-Village, Franctizsko), Marie-Christel Heger (Nospelt, Luxembursko), Evangelos Kourgias (Senningerberg,
Luxembursko), Manuel Sutil (Luxembursko), Patrick Vanhoudt (Gonderange, Luxembursko) a Henry von Blumenthal
(Bergem, Luxembursko) (v zastGpenti: L. Levi, avocat)

Dalsi tcastnik konania: Eurépska investi¢nd banka (v zastipeni: C. Gémez de la Cruz, T. Gilliams a G. Nuvoli, splnomocneni
zdstupcovia, za pravnej pomoci P-E. Partsch, avocat)

Predmet veci

Odvolanie podané proti rozsudku Stdu pre verejnd sluzbu (tretia komora) z 12. februdra 2014, Bodson a i./EIB (F-73/12,
Zb. VS, EU:F:2014:16), a smerujice k zrueniu tohto rozsudku

Vyrok rozsudku

1. Odvolanie sa zamieta.
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2. Pin Bodson a ostatni Zalobcovia, ktorych mend sit uvedené v prilohe, zndsajii svoje vlastné trovy konania, ako aj trovy konania, ktoré
Eurdpskej investicnej banke (EIB) vznikli v konani na tomto stupni.

() U.v.EUC 223, 14.7.2014.

Rozsudok Vseobecného sidu z 26. februira 2016 - Bodson a i.[EIB
(Vec T-241/14 P) ()

(,Odvolanie — Verejnd sluzba — Zamestnanci EIB — Zmluvnd povaha pracovnoprdvneho vztahu —
Odmena — Reforma systému prémii EIB — Povinnost odévodnenia — Skreslenie — Prdvne nesprdvne
posiidenie®)

(2016/C 118/26)

Jazyk konania: francizstina

Ucdastnici konania

Odbvolatelia: Jean-Pierre Bodson (Luxemburg, Luxembursko), Dalila Bundy (Cosnes-et-Romain, Franctzsko), Didier Dulieu
(Roussy-le-Village, Franctzsko), Marie-Christel Heger (Nospelt, Luxembursko), Evangelos Kourgias (Senningerberg,
Luxembursko), Manuel Sutil (Luxembursko), Patrick Vanhoudt (Gonderange, Luxembursko) a Henry von Blumenthal
(Bergem, Luxembursko) (v zastipeni: L. Levi, advokat)

Dals ticastnik konania: Eurépska investicnd banka (v zasttipeni: C. Gémez de la Cruz, T. Gilliams a G. Nuvoli, splnomocnen{
zdstupcovia, za pravnej pomoci P-E. Partsch, advokat)

Predmet veci

Odvolanie podané proti rozsudku Stdu pre verejnd sluzbu (tretia komora) z 12. februdra 2014, Bodson a i./EIB (F-83/12,
Zb. VS, EU:F:2014:15), ktoré smeruje k zruseniu tohto rozsudku

Vyrok rozsudku

1. Odvolanie sa zamieta.

2. Jean-Pierre Bodson a dalsi Zalobcovia, ktorjch mend st uvedené v prilohe, zndSajii vlastné trovy konania a si povinni nahradit trovy
konania, ktoré vynalozila Eurdpska investicnd banka (EIB) v rdmci tohto konania.

(") U.v.EU C 223, 14.7.2014.

Rozsudok Vseobecného sidu z 25. februra 2016 — FCC Aqualia/UHVT Sociedad General de Aguas
de Barcelona (AQUALOGY)

(Vec T-402/14) ()

(»Ochrannd zndmka Spololenstva — Ndmietkové konanie — Prihldska obrazovej ochrannej zndmky
Spolocenstva AQUALOGY — Skorsia slovnd ochrannd zndmka Spolocenstva AQUALIA a skorsia
ndrodnd obrazovd ochrannd zndmka aqualia — Relativne dévody zamietnutia — Cldnok 8 ods. 1

pism. b) a cldnok 8 ods. 5 nariadenia (ES) ¢ 207/2009%)

(2016/C 118/27)

Jazyk konania: Spanielcina

Uc¢astnici konania

Zalobkyfia: FCC Aqualia, SA (Madrid, Spanielsko) (v zasttipent: ]. de Oliveira Vaz Miranda de Sousa, N. Gonzalez-Alberto
Rodriguez a C. Sueiras Villalobos, advokati)
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Zalovany: Urad pre harmonizaciu vnitorného trhu (ochranné zndmky a vzory) (v zastipeni: V. Melgar a J. Crespo Carrillo,
splnomocneni zdstupcovia)

Dalsi ticastnik konania pred odvolacim sendtom UHVT a vedlajsi ticastnik v konani pred Vieobecnym siidom: Sociedad General de
Aguas de Barcelona, SA (Barcelona, Spanielsko) (v zastiipeni: J. Grau Mora, C. Viola Zendrera a A. Torrente Tomds,
advokati)

Predmet veci

Zaloba proti rozhodnutiu prvého odvolacieho sendtu UHVT z 13. marca 2014 (vec R 1209/2013-1) tykajicemu sa
ndmietkového konania medzi Sociedad General de Aguas de Barcelona, SA, a FCC Aqualia, SA

Vyrok rozsudku

1. Zaloba sa zamieta.

2. FCC Aqualia, SA, je povinnd nahradit trovy konania.

() U.v.EUC 261, 11.8.2014.

Rozsudok VSeobecného stidu z 24. februira 2016 — Coca-Cola/UHVT (Tvar flase s krivkami bez ryh)
(Vec T-411/14) (")

(,Ochrannd zndmka Spololenstva — Prihldska trojrozmernej ochrannej zndmky Spolocenstva — Tvar
‘ase s krivkami bez ryh — Absoliitny dévod zamietnutia — Nedostatok rozliSovacej spdsobilosti —
Cldnok 7 ods. 1 pism. b) nariadenia (ES) ¢. 207/2009 — Neexistencia rozliSovacej sposobilosti na zdklade
pouZivania — Cldnok 7 ods. 3 nariadenia ¢. 207/2009%)

(2016/C 118/28)

Jazyk konania: anglictina

Ucastnici konania

Zalobkytia: The Coca-Cola Company (Atlanta, Spojené $taty) (v zastGipeni: D. Stone, A. Dykes, solicitors, a S. Malynicz,
barrister)

Zalovany: Urad pre harmonizdciu vnitorného trhu (ochranné zndmky a vzory) (v zastdpeni: P. Geroulakos a A. Folliard-

Monguiral, splnomocneni zastupcovia)

Predmet veci

Zaloba podand proti rozhodnutiu druhého odvolacieho sendtu UHVT z 27. marca 2014 (vec R 540/2013-2) tykajticemu sa
prihlasky trojrozmerného oznacenia, ktoré predstavuje tvar flase s krivkami, ako ochrannej zndmky Spolocenstva

Vyrok rozsudku

1. Zaloba sa zamieta.

2. The Coca-Cola Company je povinnd nahradit trovy konania.

() U.v.EU C 282, 25.8.2014.
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Rozsudok Vseobecného sidu z 26. februdra 2016 — Vidmar a i./Komisia
(Vec T-507/14) (")

(,Mimozmluvnd zodpovednost — Pristiipenie Chorvdtska k Unii — zruSenie vniitrostdtnej prdvnej iipravy
stanovujticej vytvorenie profesie verejného vykonného agenta pred pristiipenim — Ujma sposobend
osobdm, ktoré uz skor boli vymenované do funkcie verejnych vykonnych agentov — Neprijatie opatrem
Komisiou na zabezpecenie dodrZiavania pristupovych zdviizkov — Dostatocne zjavné porusenie pravnej
normy prizndvajticej prdva jednotlivcom — Cldnok 36 aktu o pristiipeni®)

(2016/C 118/29)

Jazyk konania: chorvdtcina

Ucastnici konania

Zalobcovia: Vedran Vidmar (Zéhreb, Chorvétsko) a dalsich 21 Zalobcov, ktorych mend st uvedené v prilohe k rozsudku
(v zastdpeni: D. Graf, advokat) a Darko Graf (Zdhreb) (v zastGpeni: povodne D Graf, neskor L. Duvnjak, advokati)

Zalovand: Eurépska komisia (v zastdpent: S. Je¢menica a G. Wils, splnomocnen{ zdstupcovia)

Predmet veci

Zaloba o nahradu $kody podand s cieflom dosiahnut nihradu za ujmu, ktord Gdajne Zalobcovia utrpeli v désledku
nespravneho postupu Eurépskej komisie pri jej dohlade nad dodrziavanim pristupovych zdvizkov Chorvétskou republikou

Vyrok rozsudku

1. Zaloba sa zamieta.

2. Vedran Vidmar a Darko Graf, ako aj dalsi Zalobcovia, ktorych mend sii uvedené v prilohe, sii povinni nahradit trovy konania.

() U.v.EUC 303, 8.9.2014.

Rozsudok Vseobecného stidu z 26. februdra 2016 — provima Warenhandels/UHVT — Renfro (HOT
SOX)

(Vec T-543/14) (")

(,Ochrannd zndmka Spolocenstva — Konanie o vyhldsenie neplatnosti — Medzindrodny zdpis oznacujiici
Eurdpske spolocenstvo — Slovnd ochrannd zndmka HOT SOX — Absoliitny dévod zamietnutia —
Nedostatok odlisovacej sposobilosti — Odltsovacm sposobilost — Cldnok 7 ods. 1 pism. a) a ) nariadenia

¢. 207/2009“)

(2016/C 118/30)

Jazyk konania: anglictina

Uc¢astnici konania

Zalobkyfia: provima Warenhandels GmbH (Bielefeld, Nemecko) (v zasttipeni: H. Prange a J. P. Croll, advokati)

Zalovany: Urad pre harmonizdciu vnttorného trhu (ochranné zndmky a vzory) (v zastéipeni: M. Rajh, splnomocneny
zastupca)
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Dalsi ticastnik konania pred odvolacim sendtom UHVT a vedlajsi iicastnik v konani pred Vseobecnym siidom: Renfro Corp. (Mount
Airy, Spojené staty americké) (v zastipeni: C. Schenk, M. Best, U. Pfleghar a S. Schiffner, advokati)

Predmet veci

Zaloba o vyhlisenie neplatnosti rozhodnutia druhého odvolacieho sendtu UHVT z 13. mdja 2014 (R 1859/2013-2)
tykajicemu sa konania o vyhldsenie neplatnosti medzi provima Warenhandels GmbH a Renfro Corp.

Vyrok rozsudku

1. Zaloba sa zamieta.

2. provima Warenhandels GmbH je povinnd nahradit trovy konania.

() U.v.EUC 339, 29.9.2014.

Rozsudok VSeobecného siidu z 25. februdra 2016 — Musso/Parlament
(Spojené vec T-589/14 a T-772/14) ()
(.,Platové pomery poslancov Parlamentu — Starobny déchodok — Povinnost franciizskych poslancov
uplatnit’ svoje dochodkové prava podla vniitrostdtnych rezimov — Pravidlo o vyliiCeni siibehu —
Vykondvajiice opatrenia statusu poslancov — Rozhodnutie prijaté po skonleni konania o staZnosti —

Vyzva na tithradu — Rozhodnutie o preruseni vypldcania déchodku — Zdsada kontradiktornosti —
Primerand lehota — Povinnost odévodnenia“)

(2016/C 118/31)

Jazyk konania: franciizstina

Ucastnici konania

Zalobca: Frangois Musso (Ajaccio, Franctizsko) (v zastGpeni: A. Gross a L. Stachnik, advokati)

Zalovany: Eur6psky parlament (v zastipeni: G. Corstens a S. Seyr, splnomocneni zdstupcovia)

Predmet veci

Névrh na zrusenie rozhodnutia predsednictva Parlamentu z 26. jiina 2014 o potvrdeni rozhodnutia generdlneho tajomnika
Parlamentu zo 17. oktébra 2011, ktorym bola stanovend mesa¢nd suma naroku na dochodok zohladnujiic sumy poberané
od dvoch franctzskych déchodkovych pokladnic a ktorym sa rozhodlo, Ze je potrebné vratit 127 065,19 eur a navrh na
zrusenie rozhodnutia Parlamentu z 22. septembra 2014

Vyrok rozsudku

1. Zaloby sa zmietaj.
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2. Pin Frangois Musso zndSa vlastné trovy konania a trovy konania Eurdpskeho parlamentu.

() U.v.EUC 351, 6.10.2014.

Rozsudok Vseobecného sidu z 25. februira 2016 — Puma/UHVT - Sinda Poland (Vyobrazenie
zvierata)

(Vec T-692/14) (")

(»Ochrannd zndmka Spolocenstva — Ndmietkové konanie — Prihldska obrazovej ochrannej zndmky
zobrazujiicej zviera — Skorsie medzindrodné obrazové ochranné znamky zobrazujiice pumu — Relativny
dévod zamietnutia — Podobnost oznaleni — Cldnok 8 ods. 1 pism. b) nariadenia (ES) & 207/2009%)

(2016/C 118/32)

Jazyk konania: polstina

Ucastnici konania

Zalobkytia: Puma SE (Herzogenaurach, Nemecko) (v zastdpent: P. Gonzilez-Bueno Catalin de Océn, advokat)

Zalovany: Urad pre harmonizaciu vnitorného trhu (ochranné zndmky a vzory) (v zastdpeni: D. Walicka, splnomocnena
zdstupkyna)

Dalsi icastnik konania pred odvolacim sendtom UHV'T a vedlajsi ucastnik v konani pred Vseobecnym stidom: Sinda Poland
Corporation sp. z 0.0. (VarSava, Pol'sko) (v zastdpeni: M. Siciarek, ]. Rasiewicz a J. Mrozowski, advokati)

Predmet veci

Zaloba podand proti rozhodnutiu piateho odvolacieho sendtu UHVT zo 14. jiila 2014 (vec R 2214/2013-5) tykajlicemu sa
ndmietkového konania medzi spolo¢nostami Puma SE a Sinda Poland Corporation sp. z o0.0.

Vyrok rozsudku

1. Rozhodnutie piateho odvolacieho sendtu Uradu pre harmonizdciu vniitorného trhu (ochranné zndmky a vzory) (UHVT) zo 14. jiila
2014 (vec R 2214/2013-5) sa zrusuje.

2. UHVT zndsa svoje vlastné trovy konania a je povinny nahradit polovicu trov konania spolocnosti Puma SE, vrdtane nevyhnutnych
trov konania, ktoré Puma vynalozila na ticely konania pred odvolacim sendtom UHV'T.

3. Sinda Poland Corporation sp. z 0.0. zndsa svoje vlastné trovy konania a je povinnd nahradit polovicu trov konania spolocnosti Puma,
vrdtane nevyhnutnych trov konania, ktoré Puma vynaloZila na ticely konania pred odvolacim sendtom UHVT.

() U.v.EU C 409, 17.11.2014.
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Rozsudok Vseobecného sidu z 23. februira 2016 — Consolidated Artists/UHVT — Body Cosmetics
International (MANGO)

(Vec T-761/14) ()

Konanie o vyhldsenie neplatnosti — Obrazovd ochrannd zndmka
Spolocenstva MANGO — Absoliitny dévod zamietnutia — Nedostatok rozliSovacej sposobilosti
nadobudnutej pouzivanim — Cldnok 7 ods. 3 nartadema (ES) & 207/2009 — Cldnok 52 ods. 2 nariadenia

¢ 207/2009%)

(2016/C 118/33)

»”

Jazyk konania: franciizstina
Ucastnici konania
Zalobkyfia: Consolidated Artists BV (Amstelveen, Holandsko) (v zastdpeni: B. Corne, advokat)

Zalovany: Urad pre harmonizdciu vndtorného trhu (ochranné zndmky a vzory) (v zastpeni: S. Pétrequin a A. Folliard-
Monguiral, splnomocneni zastupcovia)

Dalsi ticastnik konania pred odvolacim sendtom UHVT a vedlajsi iicastnik v konani pred Vseobecnym siidom: Body Cosmetics
International GmbH (Willich, Nemecko) (v zastipeni: M. Miiller-Mergenthaler, advokat)

Predmet veci

Zaloba proti rozhodnutiu $tvrtého odvolacieho sendtu UHVT z 8. septembra 2014 (vec R 2337/2013-4) tykajlicemu sa
konania o vyhldseni neplatnosti medzi Body Cosmetics International GmbH a Consolidated Artists BV

Vyrok rozsudku

1. Zaloba sa zamieta.

2. Consolidated Artists BV je povinnd nahradit trovy konania.

(" U.v.EUC7, 12.1.2015.

Rozsudok Vseobecného siidu z 24. februira 2016 — Tayto Group/UHVT — MIP Metro (REAL HAND
COOKED)

(Vec T-816/14) (')

(»Ochrannd zndmka Spololenstva — Ndmietkové konanie — Prihldska obrazovej ochrannej zndmky
Spolocenstva REAL HAND COOKED — Skorsia ndrodnd obrazovd ochrannd zndmka real QUALITY —
Relatwny dévod zamietnutia — Pravdepodobnost zdmeny — ZneuZitie privomoci — Cldnok 8 ods. 1
pism. b) nariadenia (ES) ¢ 207/2009 — Cldnky 64, 75, 76 a 83 nariadenia ¢. 207/2009%)

(2016/C 118/34)

Jazyk konania: anglictina

Ucdastnici konania

Zalobkytia: Tayto Group Ltd (Corby, Spojené kralovstvo) (v zastipeni: R. Kunze a G. Wiirtenberger, advokati)

Zalovany: Urad pre harmoniziciu vndtorného trhu (ochranné znimky a vzory) (v zastdpeni: J. Crespo Carrillo,
splnomocneny zdstupca)
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Dalsi icastnik konania pred odvolacim sendtom UHVT a vedlajsi iicastnik v konani pred Vseobecnym stidom: MIP Metro Group
Intellectual Property GmbH & Co. KG (Diisseldorf, Nemecko) (v zasttipeni: J.-C. Plate a R. Kaase, advokati)

Predmet veci

Zaloba podand proti rozhodnutiu §tvrtého odvolacieho sendtu UHVT zo 6. oktébra 2014 (vec R 842/2013-4) tykajicemu
sa namietkového konania medzi spolo¢nostami MIP Metro Group Intellectual Property GmbH & Co. KG a Tayto Group Ltd

Vyrok rozsudku

1. Zaloba sa zamieta.

2. Tayto Group Ltd je povinnd nahradit trovy konania.

() U.v.EUC 56, 16.2.2015.

Uznesenie VSeobecného stidu z 15. februdra 2016 - Ezz a i/Rada
(Vec T-279/13) ()

(Zaloba o neplatnost — Spolocnd zahranicnd a bezpecnostnd politika — Restriktivne opatrenia prijaté
vzhladom na situdciu v Egypte — Opatrenia prijaté proti osobdm zodpovednym za spreneveru Stdtnych
finannych prostriedkov a proti spriaznenym osobdm a subjektom — Zmrazenie financnych
prostriedkov — Zdpis Zalobcov na zoznam dotknutych oséb — Prdvny zdklad — NedodrZanie kritérii
zdpisu — Nesprdvne prdvne postidenie — Skutkovy omyl — Prdvo vlastnit majetok — Poskodenie dobrej
povesti — Prdvo na obhajobu — Prdvo na wiinni stidnu ochranu — Povinnost odévodnenia — Uprava
ndvrhov a Zalobnych dévodov — Prekdzka zalatého konania — Zaloba, ktord je Ciastocne zjavne
nepripustnd a Ciastocne zjavne bez prdvneho zdkladu*)

(2016/C 11835)

Jazyk konania: anglictina

Ucdastnici konania

Zalobcovia: Ahmed Abdelaziz Ezz (Gizeh, Egypt), Abla Mohammed Fawzi Ali Ahmed Salama (Kahira, Egypt), Khadiga
Ahmed Ahmed Kamel Yassin (Gizeh) a Shahinaz Abdel Azizabdel Wahab Al Naggar (Gizeh) (v zastipent: J. Binns, solicitor,
J. Lewis, QC, B. Kennelly, J. Pobjoy, barristers, S. Rowe a J.-F. Bellis, advokati)

Zalovand: Rada Eurdpskej tnie (v zastGpeni: . Gurov a M. Bishop, splnomocnen{ zastupcovia)

Predmet veci

Névrh na zrudenie rozhodnutia Rady 2011/172/SZBP z 21. marca 2011 o restriktivnych opatreniach voci urcitym osobdm,
subjektom a orgdnom s ohladom na situdciu v Egypte (U.v.EUL 76, s. 63) zmeneného a doplneneho rozhodnutim Rady
2013/144/SZBP z 21. marca 2013 (U.v. EU L 82, s. 54) a na zrusenie nariadenia Rady (EU) ¢. 270/2011 z 21. marca 2011
,obnoveného rozhodnutim Rady, ktoré bolo zalobcom ozndmené listom z 22. marca 2013 o restriktivnych opatreniach
voci uréitym osobam, subjektom a organom s ohladom na situciu v Egypte (U. v. EU L 76, s. 4) v rozsahu, v akom sa tieto
akty uplatiiuji na zalobcov
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Vyrok

1. Zaloba sa zamieta.

2. Ahmed Abdelaziz Ezz, ako aj Abla Mohammed Fawzi Ali Ahmed Salama, Khadiga Ahmed Ahmed Kamel Yassin a Shahinaz
Abdel Azizabdel Wahab Al Naggar zndsajii svoje vlastné trovy konania a sti povinni nahradit trovy konania Rady Eurdpskej tinie.

() U.v.EU C 207, 20.7.2013.

Uznesenie VSeobecného stdu z 9. februdra 2016 — DEI/Komisia
(Vec T-639/14) (")

(,,Stdtna pomoc — Staznosti — Rozhodnutia o zamietnuti — Predbezné postidenie Komisiou — Konecné
rozhodnutie — ZruSenie napadnutého aktu — Zastavenie konania“)

(2016/C 118/36)
Jazyk konania: gréctina
Utastnici konania

Zalobkytia: Dimosia Epicheirisi Ilektrismou AE (DEI) (Atény, Grécko) (v zastipeni: E. Bourtzalas, D. Waelbroeck,
A. Oikonomou, C. Synodinos a E. Salaka, advokati)

Zalovand: Eurépska komisia (v zastGpenf: A. Bouchagiar a E. Gippini Fournier, splnomocneni z4stupcovia)

Predmet veci

Névrh na zrusenie listu Komisie COMP/E3/ON/AB/ark *2014/61460 z 12. jiina 2014, v ktorom Komisia zamietla staznosti
zalobkyne tykajtce sa Statnej pomoci

Vyrok

1. Konanie o Zalobe sa zastavuje.
2. Konanie o ndvrhu, ktory podal Alouminion tis Ellados AE na vstup do konania ako vedlajsi ticastnik, sa zastavuje.

3. Kazdy ucastnik zndsa svoje vlastné trovy konania.

() U.v.EUC 395,10.11.2014.

Zaloba podani 26. janudra 2016 — Litovskd republika/Komisia
(Vec T-34/16)
(2016/C 118/37)

Jazyk konania: litovcina

Ucdastnici konania

Zalobkyria: Litovskd republika (v zastdpeni: D. Kriauciiinas, R. Krasuckaité a T. Orlickas, splnomocneni zdstupcovia)

Zalovand: Eurépska komisia
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Névrhy

Zalobkyna navrhuje, aby Vseobecny sad:

— zrusil vykonédvacie rozhodnutie Komisie (EU) 2015/2098 z 13. novembra 2015, ktorym sa z financovania Eurépskou
aniou vylucuja urcité vydavky vynalozené ¢lenskymi $tatmi v ramci Eur6pskeho polnohospodarskeho zaru¢ného fondu
(EPZF) a v ramci Eurépskeho polnohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka (EPFRV) [ozndmené pod ¢islom C
(2015) 7716] v rozsahu, v akom rozhodnutie stanovuje, Ze voci Litovskej republike sa uplatiiuje finan¢nd oprava vo
vyske 1113 589,65 eura,

— zaviazal Eurépsku komisiu na ndhradu trov konania.

Dévody a hlavné tvrdenia

Na podporu svojej zaloby zalobkyna uvadza tri Zalobné dovody.

1. Prvy Zzalobny dovod zalozeny na poruseni clinku 52 ods. 2 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1306/
2013 zo 17. decembra 2013 o financovani, riadeni a monitorovani spolo¢nej polnohospodarskej politiky a ktorym sa
zrusujii nariadenia Rady (EHS) ¢. 352/78, (ES) &. 165/94, (ES) & 2799/98, (ES) €. 814/2000, (ES) & 1290/2005 a (ES)
¢. 485/2008 uplatneného v spojeni so zdsadou proporcionality, pretoze Komisia tym, Ze sa rozhodla uplatnit pausdlnu
opravu vo vyske 5 %:

— nezohladnila skuto¢nost, Ze skuto¢nd skoda sposobend Eurdpskej tnii bola presne stanovend pokial ide o prva
a §tvrtd nezrovnalost konstatovanii Komisiou; tieto nezrovnalosti mohli teda viest len ku konkrétnej financnej
oprave a nemali byt zohladnené na Géely urcenia, ¢i existovalo vyznamné riziko straty pre Fond,

— bezdovodnym oddelenim nezrovnalosti, ktoré spolu priamo stviseli, ¢im bolo umelo vytvorené vyznamné riziko
straty pre Fond,

— nespravne urdila a nespravne zohladnila v rdmci svojho postidenia ostatnych nezrovnalosti, ktoré konstatovala,
stupeti nestladu, povahu nezrovnalosti a finanénd ujmu spdsobent Unii,

— nespravne uplatnila neprimerani 5% opravu pre rok 2011, pricom vzhladom na povahu nezrovnalosti
konstatovanych Komisiou a ostatné okolnosti Fond nebol vystaveny vyznamnému riziku finan¢nych strdt,

— nespravne uplatnila 5% financ¢nt opravu pre rok 2012, pricom k uplatneniu opravy moéze dojst len v pripade
vyznamného rizika straty pre Fond, zatial ¢o vykonané overenia a informécie poskytnuté Litovskou republikou
dokazovali, Ze pocet, stupen a povaha konstatovanych nezrovnalosti pokial ide o rok 2012, ako aj riziko, ktoré
z toho vyplyvalo pre Fond, sa vyznamne zmensil v porovnani s nezrovnalostami konstatovanymi pokial ide o rok
2011 a v dosledku toho bol Fond vystaveny len malému riziku.

2. Druhy Zalobny d6vod zalozeny na poruseni ¢clinku 41 nariadenia Komisie (ES) ¢. 1122/2009 z 30. novembra 2009,
ktorym sa ustanovuji podrobné pravidld vykondvania nariadenia Rady (ES) ¢. 73/2009, pokial ide o krizové plnenie,
moduldciu a integrovany sprdvny a kontrolny systém v rdmci schém priamej podpory pre polnohospoddrov
ustanovenych uvedenym nariadenim, ako aj podrobné pravidld vykondvania nariadenia Rady (ES) ¢. 1234/2007, pokial
ide o krizové plnenie v rdmci schémy podpory ustanovenej pre odvetvie vinohradnictva a vindrstva, lebo Komisia
nevzala do tvahy, Ze harmonogram kontrol na mieste musi byt, pokial ide o hovidzi dobytok a ovce rozdielny, takze
dosah tejto nezrovnalosti nie je tak vyznamny, ako uvddza Komisia.
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3. Treti zalobny dévod zaloZeny na poruseni povinnosti odovodnenia zakotvenej v ¢lanku 296 ZFEU, lebo Komisia sa
rozhodla uplatnit pausélnu opravu vo vyske 5 %:

— bez toho, aby oddvodnila alebo riadne podlozila samotnt existenciu konstatovanych poruseni, ich povahu alebo
riziko, ktoré z nich vyplyvalo pre Fond,

— bez toho, aby poskytla akékolvek odévodnenie, pokial ide o dovody, preco nezrovnalosti konstatované pre roky
2011 a 2012 boli postidené spolo¢ne na tcely uplatnenia financnej opravy vo vyske 5 %, hoci medzi tymito dvoma
rokmi existovali vyznamné rozdiely pokial ide o pocet a povahu konstatovanych nezrovnalosti; Komisia tiez
neposkytla Ziadne presved¢ivé odovodnenie, preco bolo potrebné postupovat jednotne a uplatnit pausdlnu opravu
vo vyske 5 % z dovodu nezrovnalosti konstatovanych pre rok 2012 a nezrovnalosti konstatovanych pre rok 2011.

Zaloba podand 28. janudra 2016 — EEB/Komisia
(Vec T-38/16)
(2016/C 118/38)

Jazyk konania: anglictina

Uc¢astnici konania

Zalobca: Eurépsky trad pre Zivotné prostredie (EEB) (Brusel, Belgicko) (v zastipeni: B. Kloostra, advokat)

Zalovand: Eurépska komisia

Néavrhy

Zalobca navrhuje, aby Vseobecny stid:

— zrusil rozhodnutie Komisie z 19. novembra 2015 pod spisovou znackou Ares(2015)5212500, ktorym potvrdzuje svoje
rozhodnutie zo 14. septembra 2015 pod spisovou znackou Ares(2015)3790389, ktorym Komisia prijala dodatocné
rozhodnutie v stvislosti so Zziadostou EEB o informécie z 3. februdra 2015, a

— zaviazal Komisiu na ndhradu trov konania.

Dévody a hlavné tvrdenia

Na podporu svojej Zaloby Zalobca uvddza dva zalobné dovody.

1. Prvy zalobny dovod sa zakladd na zjavne nespravnom postident, pokial ide o uréenie predmetu prvej ziadosti, a nasledne
na nesplneni povinnosti Komisie vykonat dplné preskimanie uvedenej Ziadosti a porusenie ¢linku 6 ods. 2, ¢linkov 7
a 8 nariadenia ¢. 1049/2011.

2. Druhy zalobny dovod sa zakladd na poruseni povinnosti odévodnenia.

Zaloba podand 28. janudra 2016 — Cyprus Turkish Chamber of Industry a ini/Komisia
(Vec T-41/16)
(2016/C 118/39)

Jazyk konania: anglictina

Ucdastnici konania

Zalobkyne: Cyprus Turkish Chamber of Industry (Nikézia, Cyprus), Animal Breeders Association (Nikézia), Milk and Oil
Products Production and Marketing Cooperative Ltd. (Nikdzia), Siit Uriinleri Imalatgulari Birligi Milk Processors Association
(Nikézia) a Fatma Garanti (Giizelyurt, Cyprus) (v zastipeni: B. O’Connor, solicitor, S. Gubel a E. Bertolotto, lawyers)



4.4.2016 Uradny vestnik Eurépskej tinie C 118/35

Zalovand: Eurépska komisia

Navrhy

Zalobkyne navrhujd, aby Vseobecny std:

— zrusil rozhodnutie Komisie Ares(2015)5171539 z 18. novembra 2015 a rozhodnutie Komisie Ares(2016)220922
z 15. janudra 2016 vo vztahu k ndmietkovym konaniam tykajicim sa Ziadosti o zdpis do registra pre ,XAAAOYMI“
(HALLOUMI)/,HELLIM® (TTOTT) (CY-PDO-0005-01243),

— vyhlasil nezdkonnost ¢ldnkov 49, 50, 51 a 52 nariadenia (EU) & 1151/2012 a neuplatnitelnost tychto ustanoveni
v prejedndvanom pripade, kedZe tie nevytvarajii systém zabezpecujici dodrzanie zékladnych prav zalobky,

— ulozil Komisii povinnost nahradit trovy konania.

Dévody a hlavné tvrdenia
Na podporu svojej zaloby zalobkyne uvadzajii tri Zalobné dovody.

1. Prvy zalobny dovod zalozeny na protipravnosti napadnutych rozhodnuti, Komisie, kedZe tie vylucujii Zalobkyne
z konania o zdpise do registra Halloumi/Hellim ako chrdneného oznacenia povodu v Eurdpskej tnii.

2. Druhy 7alobny dovod zalozeny na protipravnosti napadnutych rozhodnuti, Komisie, kedZe porusuji zdsadu rovnosti
zaobchddzania a zdkazu diskrimindcie.

3. Treti zalobny dovod zaloZeny na tom, ze ¢ldnky 49, 50, 51 a 52 nariadenia (EU) & 1151/2012 () st nezdkonné a mali
by byt vyhldsené za neuplatnitelné v prejedndvanom pripade, kedZe nevytvaraju systém zabezpecujici dodrzanie
zdkladnych prav Zalobkyn.

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 1151/2012 z 21. novembra 2012 o systémoch kvality pre polnohospodarske
vyrobky a potraviny (U. v. EU L 343, s. 1).

Zaloba podani 8. februdra 2016 — Chanel/EUIPO - Li Jing Zhou y Golden Rose 999 (vyobrazenie
ornamentu)

(Vec T-57/16)
(2016/C 118/40)

Jazyk, v ktorom bola podand Zaloba: Spanielcina

Ucastnici konania

Zalobkyfia: Chanel SAS (Neuilly-sur-Seine, Franctizsko) (v zastGpeni: C. Sueiras Villalobos, abogada)
Zalovany: Urad Eurépskej tnie pre dusevné vlastnictvo (EUIPO)

Dalsi iicastnici konania pred odvolacim sendtom: Li Jing Zhou (Fuenlabrada, Spanielsko) a Golden Rose 999 Srl (Rim, Taliansko)

Udaje tykajtice sa konania pred EUIPO

Majitel sporného dizajnu: dalsi Gicastnik konania pred odvolacim sendtom.

Dotknuty sporny dizajn: dizajn Spolocenstva zobrazujici ornament — dizajn Spolocenstva ¢. 1689 027-0001.
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Napadnuté rozhodnutie: rozhodnutie treticho odvolacicho sendtu EUIPO z 18. novembra vo veci R 2346/2014-3.

Néavrhy

Zalobkyna navrhuje, aby Vseobecny sid:

— zrusil napadnuté rozhodnutie,

— vyhlasil neplatnost sporného dizajnu,

— ulozil EUIPO a kazdému dcastnikovi konania, ktory moze vstdpit do tohto konania na podporu napadnutého

rozhodnutia, povinnost nahradit trovy konania.

Uvadzany Zalobny dévod

— porusenie ¢ldnkov 5 a 6 nariadenia ¢. 6/2002.

Zaloba podani 15. februira 2016 — Puma/EUIPO — Doosan Infracore (PUMA)
(Vec T-62/16)
(2016/C 118/41)

Jazyk, v ktorom bola podand Zaloba: anglictina
Utastnici konania
Zalobkyria: Puma SE (Herzogenaurach, Nemecko) (v zastdpent: P. Gonzilez-Bueno Catalin de Océn, abogado)
Zalovany: Urad Eurépskej tnie pre dusevné vlastnictvo (EUIPO)

Dalsi icastnik konania pred odvolacim sendtom: Doosan Infracore Co. Ltd (Inéchon, Juznd Korea)

Udaje tykajice sa konania pred EUIPO

Prihlasovatel spornej ochrannej zndmky: dalsi Gcastnik konania pred odvolacim sendtom.

Dotknutd spornd ochrannd zndmka: obrazovd ochrannd zndmka obsahujtica slovny prvok ,PUMA* — prihldska ochrannej
znamky EU ¢ 11 376 209.

Konanie pred EUIPO: ndmietkové konanie.

Napadnuté rozhodnutie: rozhodnutie stvrtého odvolacieho sendtu EUIPO zo 4. decembra 2015 vo veci R 1052/2015-4.

Néavrhy
Zalobkyfia navrhuje, aby Vseobecny std:

— zrusil napadnuté rozhodnutie,

— ulozil EUIPO a Doosan Infracore Co. Ltd povinnost nahradit trovy konania.

Uvddzany zalobny dévod

— porusenie ¢ldnku 8 ods. 5 nariadenia ¢. 207/2009.
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Odvolanie podané 17. februdra 2016: Carlo De Nicola proti rozsudku Sddu pre verejnd sluzbu
z 18. decembra 2015 vo veci F-82/12, De Nicola/EIB

(Vec T-71/16 P)
(2016/C 118/42)

Jazyk konania: taliancina

Ucastnici konania

Odvolatel: Carlo De Nicola (Strassen, Luxembursko) (v zastdpeni: G. Ferabecoli, avvocato)

Dalsi ticastnik konania: Eur6pska investicnd banka

Néavrhy
Odvolatel navrhuje, aby Vieobecny std:

— vyhovel tomuto odvolaniu a prostrednictvom ¢iasto¢nej zmeny napadnutého rozsudku zrusil body 2 a 3 vyroku, ako aj
body 68 az 75 napadnutého rozsudku,

— nésledne zaviazal EIB na ndhradu $kody, ktort utrpel C. De Nicola v stlade s tym, ¢o sa navrhuje v navrhu na zacatie
konania, alebo, subsididrne, vratil vec inej komore Stidu pre verejnt sluzbu, aby v inom zloZeni opitovne rozhodla vo
veci zruenych bodov,

— zaviazal EIB na ndhradu trov konania.

Odvolacie dovody a hlavné tvrdenia
Toto odvolanie sa tyka rozsudku Sadu pre verejnt sluzbu (samosudca) z 18. decembra 2015, De Nicola/Eur6pska
investi¢nd banka (F-82/12).

Odvolacie dovody a hlavné tvrdenia st podobné odvolacim dévodom a hlavnym tvrdeniam uvedenym vo veci T-55/16
P, De Nicola/Eurdpska investicnd banka.

Odvolatel najmi tvrdi, Ze povazovat navrh na ndhradu skody podany vo veci F-82/12 za ndvrh na ndhradu skody podany
vo veci F-55/08 predstavuje nesprdvne vecné postdenie, a Ze bolo nespravne stanovené, Ze o niektorych ndvrhoch na
ndhradu $kody sa uz rozhodlo.

Zaloba podani 15. februira 2016 — BBY Solutions/EUIPO — Worldwide Sales Corporation Espaiia
(BEST BUY mobile)

(Vec T-72/16)
(2016/C 118/43)

Jazyk, v ktorom bola podand Zaloba: anglictina

Ucastnici konania

Zalobkytia: BBY Solutions, Inc. (Minneapolis, Spojené $taty) (v zastGipeni: A. Poulter, solicitor)
Zalovany: Urad Eurépskej tnie pre dusevné vlastnictvo (EUIPO)

Dalsi iicastnik konania pred odvolacim sendtom: Worldwide Sales Corporation Espaiia, SL (Sant Viceng dels Horts, Spanielsko)
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Udaje tykajiice sa konania pred EUIPO

Prihlasovatel spornej ochrannej zndmky: zalobkyna.

Dotknutd spornd ochrannd zndmka: obrazova ochrannd zndmka EU obsahujtca slovny prvok ,BEST BUY mobile* — prihlaska
¢. 7 213 424.

Konanie pred EUIPO: ndmietkové konanie.

Napadnuté rozhodnutie: rozhodnutie druhého odvolacieho sendtu EUIPO z 1. decembra 2015 vo veci R 53/2015-2.

Néavrhy

Zalobkyfia navrhuje, aby Vseobecny std:

— zrusil napadnuté rozhodnutie,

— zrusil rozhodnutie ndmietkového oddelenia zo 6. novembra 2014 v ndmietkovom konani ¢. B 1485137,
— akceptoval na registraciu prihlasku ochrannej zndmky EU ¢. 007213424, a

— ulozil EUIPO povinnost nahradit trovy konania.

Uvadzané zalobné dovody

— odvolaci sendt porusil ¢ldinok 8 ods. 1 pism. b) nariadenia ¢. 207/2009 nespravnym postidenim dominantnych
a rozlidujucich prvkov ochrannych zndmok,

— odvolaci sendt porusil ¢lanok 8 ods. 1 pism. b) nariadenia ¢. 207/2009 nespravnym postdenim celkového dojmu
vytvaraného ochrannymi zndmkami,

— odvolaci sendt porusil ¢lanok 8 ods. 1 pism. b) nariadenia ¢. 207/2009 nespravnym postidenim zhodnosti sluzieb, na
ktoré sa vztahuji ochranné zndmky, a

— odvolaci sendt porusil ¢ldnok 8 ods. 1 pism. b) nariadenia ¢. 207/2009 nesprdvnym vyvodenim pravdepodobnosti
zdmeny medzi skorSou ochrannou zndmkou namietatela a ochrannou zndmkou zalobkyne.

Odvolanie podané 18. februdra 2016: Carlo De Nicola proti rozsudku Sidu pre verejnd sluzbu
z 18. decembra 2015 vo veci F-37/12, De Nicola/EIB

(Vec T-73/16 P)
(2016/C 118/44)

Jazyk konania: taliancina
Utastnici konania
Odbvolatel: Carlo De Nicola (Strassen, Luxembursko) (v zastdpeni: G. Ferabecoli, avvocato)

Dalsi icastnik konania: Eurépska investicnd banka

Néavrhy

Odvolatel navrhuje, aby Vseobecny std:

— vyhovel tomuto odvolaniu a prostrednictvom ¢iastoénej zmeny napadnutého rozsudku zrusil bod 2 vyroku, ako aj
body 59 az 61, 63 az 69 a bod 71 napadnutého rozsudku,
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— nésledne urdil, ze EIB sa dopustila vo¢i C. De Nicolovi obfazovania a ulozil EIB povinnost nahradit C. De Nicolovi
utrpent ujmu alebo, subsididrne, vratil vec inej komore Stidu pre verejnt sluzbu, aby v inom zloZeni opatovne rozhodla
vo veci zruSenych bodov. Po vypracovani pozadovaného lekarskeho posudku,

— zaviazal EIB na ndhradu trov konania.

Odvolacie dovody a hlavné tvrdenia

Toto odvolanie sa tyka rozsudku Sudu pre verejnd sluzbu (samosudca) z 18. decembra 2015, De Nicola/Eurépska
investi¢nd banka (F-37/12).

Odvolacie dovody a hlavné tvrdenia st podobné odvolacim dovodom a hlavnym tvrdeniam uvedenym vo veci T-70/16
P, De Nicola/EIB.

Odvolanie podané 18. februdra 2016: Carlo De Nicola proti uzneseniu Sidu pre verejnd sluzbu
z 18. decembra vo veci F-128/11, De Nicola/EIB

(Vec T-75/16 P)
(2016/C 118/45)

Jazyk konania: taliancina
Ucastnici konania

Odbvolatel: Carlo De Nicola (Strassen, Luxembursko) (v zastdpeni: G. Ferabecoli, avvocato)

Dalsi ticastnik konania: Eur6pska investicnd banka

Navrhy

Odvolatel navrhuje, aby Vieobecny std:

— vyhovel tomuto odvolaniu a v plnom rozsahu zmenil napadnuté uznesenie, zrusil body 1 a 2 vyroku, ako aj body 1, 7
az 25, 51 a 52, 63 az 76, 80, 84, 87 a 88, 97 a 98, 101 az 115 napadnutého uznesenia,

— nésledne zrusil vietky napadnuté akty a zaviazal EIB na ndhradu skody, ktort utrpel C. De Nicola v stilade s tym, ¢o sa
navrhuje v ndvrhu na zacatie konania, alebo, subsididrne, vratil vec inej komore Stidu pre verejnt sluzbu, aby v inom
zlozeni opitovne rozhodla vo veci zrusenych bodov,

— zaviazal EIB na ndhradu trov konania.

Odvolacie dovody a hlavné tvrdenia

Toto odvolanie sa tyka uznesenia Stdu pre verejnti sluzbu (samosudca) z 18. decembra 2015, De Nicola/Eur6pska
investi¢na banka (F-128/11).
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Odvolacie dovody a hlavné tvrdenia st podobné odvolacim dévodom a hlavnym tvrdeniam uvedenym vo veci T-55/16
P, De Nicola/Eurdpska investicnd banka.

Odvolatel najmi zdoraziuje pripustnost navrhu na zrusenie sprav zo 4. jula 2011 a z 12. augusta 2011, ako aj ndvrhu na
zru$enie rozhodnutia zo 6. septembra 2001, ktoré zamietlo ndvrh na zacatie konania o zmieri.

Zaloba podand 17. februira 2016 — Ikos/EUIPO (AEGYPTISCHE ERDE)
(Vec T-76/16)
(2016/C 11846)

Jazyk konania: nemcina

Ucdastnici konania

Zalobkyiia: Tkos GmbH (Lorrach, Nemecko) (v zasttipeni: A. Masberg, advokat)

Zalovany: Urad Eurépskej tnie pre dusevné vlastnictvo (EUIPO)

Udaje tykajtice sa konania pred EUIPO

Dotknutd spornd ochrannd zndmka: slovnd ochrannd zndmka Eurdpskej dnie ,AEGYPTISCHE ERDE“ - prihldska
¢. 14 027 239.

Napadnuté rozhodnutie: rozhodnutie prvého odvolacieho sendtu EUIPO zo 7. decembra 2015 vo veci R 1257/2015-1.

Néavrhy
Zalobkytia navrhuje, aby Vseobecny std:

— zrusil napadnuté rozhodnutie a zapisal ochrannt zndmku v sdlade s ndvrhom,

— ulozil EUIPO povinnost nahradit trovy konania.

Uvddzany Zalobny dévod

— porusenie ¢ldnku 7 ods. 1 pism. ¢) nariadenia ¢. 207/2009.

Zaloba podani 16. februira 2016 — Sartour/Parlament
(Vec T-78/16)
(2016/C 118/47)

Jazyk konania: franciizstina

Ucastnici konania

Zalobkyria: Sartour (Beveren, Belgicko) (v zastGpeni: M. Cherchi, avocat)

Zalovany: Eur6psky parlament
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Névrhy

Zalobkyna navrhuje, aby Vseobecny sad:
— vyhlasil tito zalobu za pripustni a dévodnd.
V dosledku toho:

— zrudil rozhodnutie Parlamentu obsiahnuté v liste z 18. decembra 2015, ktorym Parlament informoval Zalobkynu
o zamietnuti ponuky, ktort predlozila v rdmci verejného obstardvania ¢. 06B40/2015/M073 na koncesiu potravin zo
Stredomoria v budove Altiero Spinelli, ktort vyuziva Eurépsky parlament v Bruseli,

— zrusil rozhodnutie Parlamentu z neuvedeného diia o udeleni koncesie potravin zo Stredomoria v budove Altiero
Spinelli,

— v kazdom pripade zaviazal Zalovani na nahradu trov konania.

Dévody a hlavné tvrdenia
Na podporu svojej zaloby 7zalobkyna uvédza tri Zalobné dovody.
1. Prvy zalobny dovod sa zakladd na poruseni zdsady upravujicej kvantitativne selektivne kritéria minimdlnych hrani¢nych

hodnét, ktoré majt uviest poskytovatelia sluzieb vo vyske svojich ziskov, zdsady spocivajicej vo vyhlaseni verejného
obstardvania a zdsady rovnosti uchddzacov.

2. Druhy zalobny dovod sa zakladd na poruseni zdsad od6vodnenia aktov institdcii Eurdpskej tnie.

3. Treti zalobny dovod sa zakladd na poruseni zdsady proporcionality, rovnosti a zacatia verejného obstardvania, na zjavne
nesprdvnom pravnom postdeni, na poruseni zdsady rovnakého zaobchddzania s uchddza¢mi a zdsady respektovania
volnej hospodérskej sitaze medzi uchddza¢mi.

Zaloba podand 19. februdra 2016 - Vereniging Gelijkberechtiging Grondbezitters a i./Komisia
(Vec T-79/16)
(2016/C 118/48)

Jazyk konania: holandcina
Utastnici konania
Zalobca: Vereniging Gelijkberechtiging Grondbezitters (Hoenderloo, Holandsko) a 21 dalsich Zalobcov (v zastGpeni:

H. Viaene Rechtsanwalt, D. Gillet Rechtsanwaltin, T. Ruys, Rechtsanwalt)

Zalovand: Eurépska komisia

Néavrhy

Zalobcovia navrhujti, aby Vieobecny sid:
— vyhlasil Zalobu o neplatnost za nepripustnd,

— zrudil rozhodnutie Komisie z 2. septembra 2015 tykajice sa ddajne protiprévnej §tdtnej pomoci v stvislosti
s dotovanym nadobudnutim alebo bezplatnym poskytnutim prirodnej oblasti ($tdtna pomoc SA.27301 (2015/NN) —
Holandsko) a implicitné zamietnutie staznosti Vereniging Gelijkberechtiging Grondbezitters
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— ulozil Komisii povinnost nahradit trovy konania

Dévody a hlavné tvrdenia
Na podporu svojej Zaloby Zalobcovia uvaddzaja Styri zalobné dovody.

1. Prvy Zalobny dovod sa zakladd na poruseni procesnych prav uvedenych v ¢linku 108 ods. 2 ZFEU. Na konci
predbezného preskiimania Komisia nemohla s dostatocnou istotou posudit zlucitelnost schémy pomoci z nasledujicich
dovodov:

— nezvycajne dlhé trvanie preSetrovania;
— Castd koreSpondencia medzi jednotlivymi ticastnikmi preetrovania;
— skutocnost, Ze schéma pomoci schvélend v rozhodnuti v ¢ase presetrovania bola nahradend inou schémou pomoci;
— obsah novej schémy pomoci, ktory schvilila Komisia
2. Druhy zalobny dovod bol zaloZeny na poruseni zdsady zdkazu retroaktivity a zdsady pravnej istoty.

Komisia porusila zdsadu zdkazu retroaktivity a zdsady prdvnej istoty, ked uplatnila rdmec $titnej pomoci vo forme
ndhrad za sluzbu vo verejnom zdujme (') s Géinnostou od 31. janudra 2012 na schému pomoci, ktord sa uz
neuplatiiovala od roku 2011 a bola nahradend novou schémou pomoci, ktort schvilila Komisia.

3. Treti zalobny dovod sa zakladal na nespravnom pravnom postideni a neuvedeni doévodov pri uplatiiovani ramca.

— Komisia sa dopustila zjavne nespravneho prévneho posidenia pri uplatneni poziadavky poverenia vykondvanim
sluzieb vo vSeobecnom hospodérskom zdujme, konkrétne pokial ide o dlzku obdobia tohto poverenia. Okrem toho
sa dopustila zjavne nespravneho postidenia pri stanoveni vysky ndhrad a nedodrzala poziadavku vedenia osobitnych
actov.

— Pri postideni, ¢i bola splnend poziadavka poverenia vykondvanim sluzieb vo vSeobecnom hospodarskom zdujme, sa
Komisia dostato¢ne nevenovala otdzke, ¢i bezplatny prevod pozemku mozno povazovat za poverenie. Okrem toho
Komisia neposudila zdruky, aby nedoslo k prili§ vysokym nédhraddm, ked sa pozemok prevddza bezplatne.

4. Stvrty zalobny dovod: porusenie ¢linku 106 ods. 2 ZFEU.

— Na ti¢ely dosiahnutia ochrany prirody, zjavne nebola potrebnd a odovodnend pomoc vo forme bezplatného prevodu
a nadobudnutia.

— Skuto¢nost, Ze na opatrenia pomoci si robilo ndrok len 13 tzemnych spravcovskych spolo¢nosti, nie je vobec
nevyhnutnd alebo odovodnend na tcely realizacie zdvazku verejnej sluzby spocivajiceho v ochrane prirody.

(") Rozhodnutie Komisie z 20. decembra 2011 o uplatiiovani ¢lanku 106 ods. 2 Zmluvy o fungovam’ Eurdpskej tinie na §tdtnu pomoc
vo forme nahrady za sluzbu vo verejnom zdujme udelovanej niektorym podnikom poverenym poskytovanim sluzieb vieobecného
hospodarskeho zdujmu (U.v.EUL 7, s. 3) a Ozndmenie Komlsle — Rdmec Eur6pskej tnie pre $tdtnu pomoc vo forme ndhrady za
sluzby vo verejnom zdujme (2011) (U. v. EU 2012, C 8, s. 15)
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C 118/43

SUD PRE VEREJNU SLUZBU

Uznesenie Stadu pre verejni sluzbu z 24. februdra 2016 — Labiri/EHSV
(Vec F-33/15) (')
(2016/C 118/49)

Jazyk konania: francizstina

Samosudca nariadil vymaz veci.

() U.v.EUC 178, 1.6.2015, s. 25.
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